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MAXIMUM DURABILITY

Superior Quality Rear Sprockets

JT steel rear sprockets are manufactured
using only the finest grade of Japanese C49
high carbon steel. Designed to minimise
weight and maximise strength. Accurately
machined to achieve balance and a perfect
fit and chain alignment.

Z3 GS Super Heavy-Duty X-Ring Chain

Engineered for ultimate strength, offering high performance
for all modern superbikes. Featuring a corrosion

resistant “Gold & Silver” coating on both the ’I" .
inner and outer links. Vo
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e ";;;t_fo -' OEM Type Rubber Cushioned
ol i Front Sprockets

Rubber cushioned sprockets have been

widely used by the major Japanese

. motorcycle manufacturers since early
= 1990s to dampen the chain impact on the
teeth of the front sprocket.

JT Sprockets has now released these
same sprockets to the after market.
Quiality, design and OEM proven
technology are the same as those
supplied to motorcycle manufacturers
and genuine replacement parts.

2= 2=

SPROCKETS DRIVE CHAIN www.jtsprockets.com
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DIGITAL GESPROCHEN

Wahrend wir unser elftes Jahr der Veroffentlichung des Parts Europe
Magazins abschlieBen, freue ich mich sehr, berichten zu kdnnen, dass
wir ab 2021 zusatzlich zur gedruckten Ausgabe auch eine digitale Ver-
sion des Magazins anbieten werden. Eine digitale Produktion selbst ist
in der heutigen Verlagswelt nicht so ungewohnlich, aber wir nutzen die
heutige Technologie, um die Publikation auf eine ganz neue Ebene zu
bringen. Bitte lesen Sie weiter...

\Z

Fiinf Sprachen

Ein Vorteil der digitalen Veroffentlichung besteht darin, dass wir eine Mas-
terversion erstellen und den Text dann in fiinf Sprachen tbertragen kon-
nen. Wo Sie das Magazin zuvor nur auf Englisch erhalten haben, kdnnen Sie
mit dem neuen Format das Magazin nicht nur auf Englisch, sondern auch

auf Franzosisch, Deutsch, Italienisch oder Spanisch lesen. Parts Europe sen-
det die digitalen Ausgaben per E-Mail mit Links, Gber die Sie eine der fiinf
Sprachoptionen 6ffnen konnen, direkt an jedes Handlerkonto. Gedruckte
Versionen werden auch in den fiinf Sprachen erhaltlich sein.

Leitartikel mit Hotlinking zum
Bestellsystem von Parts Europe

Ein weiterer interessanter neuer Vorteil unserer digitalen Editionen
ist, dass die in den Leitartikeln enthaltenen Artikelnummern mit dem
Handlerbestellsystem von Parts Europe verbunden sind. Das bedeutet,
wenn Sie eine Story lesen und die Artikel bestellen méchten, kdnnen
Sie - wenn Artikelnummern enthalten sind - auf die Nummern klicken
und direkt aus dem Magazin eine Bestellung beginnen!

Im Spotlight dieser Ausgabe: Icon

Unsere Titelstory zu dieser Ausgabe befasst sich mit Icon und seiner
Herbst 2020 Kollektion. Die Jungs und Madels bei Icon sind alle Fahrer
und sie verbessern standig die bestehenden Produkte. Sie haben auch
neue Artikel entwickelt, wie man an
der neuen Helm-Linie von Icon sehen
kann, denn diese wird immer besser,
sowohl technisch als auch optisch.

Es regnet viel in Portland, Oregon, wo
Icon sich befindet, so sehr, dass ein reg-
nerischer Tag nicht bedeutet, dass sie
nicht fahren. Es bedeutet, dass sie an
Ideen firr ihre Regenbekleidungslinie
arbeiten. Sie wissen, dass Regenklei-
dung nicht nur die Fahrer trocken
halten muss, sie muss natirlich auch
komfortabel sein.

Das Icon-Team weil3 auf3erdem, dass
fur ein komplettes Outfit Stiefel und
Handschuhe genauso wichtig sind wie
Helm, Jacke und Hose. Sie enttauschen
uns nicht mit der neuen Herbst-Kol-
lektion. Schauen Sie sich ihre Story an,
beginnend auf Seite 24. [ |

Eine sichere Fahrt!

Herausgeber/Chefredakteur




YOU are all fired up about motorsports, have gained first professional experience in the field,
and you know your way around replacement parts and accessories for several models?

YOU are smart, have a talent for customer support and you are eager to help our dealers
every day?

YOU are a team player since only in a team you are able to fully exploit your talents and
also go full throttle on the job?

Then join our
SALES-TEAM as:

Freelance Sales Representative for Switzerland*
Freelance Sales Representative for Germany* SUPPORT

Regional Sales Manager D/A/CH* THE SPORT®
Sales Agent D/A/CH" Parts Europe GmbH
Sales Agent France® Conrad-Rontgen-StraBe 2

54332 Wasserliesch/Trier (Germany)

. , Web: www.partseurope.eu
All genders (m/f/d) are welcome! E-mail: career@partseurope.eu



WINCHES RMS5 ATV

RM5 UTV RM4 ATV RM4 UTV

 DRARTS PARER EARYS | PARTSEUROPE.EU

§.54



ILITY DIVISION,

af b gy vl W3 GRS | e

STANDARD PLOW BLADES (AVAILABLE IN SIX SIZES) COUNTY PLOW BLADES (AVAILABLE IN TWO SIZES)

D r
iy i <

e

w13
<

v

MOOSEUTILITIES.COM | YOUR LEADER IN ATV/UTV ACCESSORIES




Nach einer
fiinfmonatigen
Pause hat THOR/
GASGAS-Fahrer
Glenn Coldenhoff
heim MXGP von

Lettland Geschichte

geschrieben, indem

er dem OEM seinen

ersten MXGP-Sieg =
einbrachte. Bild mit 7N : : :
freundlicher Genehmigung ' e S )4 éé‘:i‘m%'%

Von GASGAS \ AN YAl TE

n einer typischen Saison spielt sich die FIM Motocross Welt- ~ Selbst die typischen Saisons sind nervenaufreibend und es

meisterschaft auf Rennstrecken rund um den Globus und  gibt hart umkdampfte Rennen, in denen Fahrer um den Sieg

Uber mehrere Monate hinweg ab, einige der talentiertesten  kampfen und all ihre Punkte mit Blick auf das Saisonfinale und

Fahrer liefern sich Woche fiir Woche einen harten Kampf die Meisterschaft zusammenzahlen. Die 2020 FIM Motocross
um den Endsieg. Weltmeisterschaft war alles andere als typisch.

Verzdgert durch eine Pandemie, die die Welt
unter Quarantane stellte, machte die Rennserie

THOR/KTM-Fahrer ) eine finfmonatige Pause, bevor es wieder los
Antonio Cairoli hilt neun . ging. Dann ging man zu einem komprimierten
Weltmeistertitel und das d _ : ! Zeitplan Uber, bei dem die Fahrer alle drei bis
aus gutem Grund. Der i R DA vier Tage auf die Strecke gingen.

IGhQyshe Champiol IRt Die Serie begibt sich zum Zeitpunkt der

Drucklegung gerade in den zehnten Lauf in
Italien. Die Punktewertung der ersten MXGP
Klasse zeigte die Ergebnisse von richtig harter
Arbeit auf der Strecke, denn drei THOR Fahrer
standen in der Top 5 Meisterschafts-Punkte-
wertung ganz oben.

Der neunmalige Weltmeister, KTM-Fahrer An-
tonio Cairoli, der in diesem Jahr neu im THOR-
Team ist, hielt sich von den Punkten her auf
Platz zwei, was er durch die hervorragenden
Leistungen in sieben Rennrunden erreichte.

Fortsetzung auf Seite 12...
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WE RIDE

The American Elite with Mulfi-Tread (MT)
tfechnology offers passionate cruiser and
chopper riders excellent grip in both wet
and dry conditions, as well as outstanding
mileage. So, you can enjoy the riding
experience even more.

Find out more at dunlop.eu

AMERICANE==FE| [TE @DUNLOP



MORE GONTROL.
MORE CONFIDENCE.

Factory ..Fortsetzung von Seite 10
BMW Motorrad
Endurance

MXGP-Neuling Jorge Prado verdiente sich seine Zeit im Rampenlicht in der 5. Runde beim MXGP
von Kegums. Der THOR/KTM-Fahrer erreichte ein 3-4 fiir den dritten Platz in der Gesamtwertung,

seine erste Podestplatzierung in der ersten Klasse. 5ild von Juan Pablo Acevedo

T-Floater Full-Floating Racing Brake Discs

Der THOR/KTM-Fahrer Jorge Prado hat in jedem dieser Rennen konsequent Leistung

T-Floater system ensures precise controlled erbracht und die Nummer 4 in den Top 5 erreicht, wahrend THOR/GASGAS-Fahrer
full floating action under the most severe racing Glenn Coldenhoff das Trio auf dem flinften Platz vervollstandigte.
conditions. Available in 6.0 and 7.Tmm. Werfen wir einen Blick auf einige der Highlights dieser Saison, beginnend im August

mit Runde drei bei der ersten Veranstaltung eines Triple-Rennens in Lettland, was
nach finf Monaten Auszeit eine willkommene Abwechslung war. Hier erreichte
Coldenhoff ein 2-1 fiir zwei beeindruckende Fahrten auf der lehmigen Strecke und
sicherte GASGAS seinen historischen ersten MXGP-Sieg.

Nur drei Tage spater in der vierten Runde beim MXGP von Riga, ebenfalls in Lettland,
konnte Cairoli von THOR/KTM die Leistung zeigen, die ihm diese neun Weltmeisterti-
tel einbrachte. Mit seinem 1-4 in den Rennen war sein Sieg dort sein 90. Gesamtsieg
beim MXGP.

VA
M >
MotozMasler:

Brakée;Systemis

MOTO-MASTER.COM
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Die FIM Motocross-Weltmeisterschaft ist harte Arbeit, denn Fahrer
kampfen sich ihren Weg durch die Saison und sammeln Punkte.
Der THOR/KTM-Fahrer Antonio Cairoli hat dies getan, indem

er beim ersten Rennen eines Triple-Rennens in Italien einen
dritten Platz in der Gesamtwertung belegte. Bild von Ray Archer

Weitere drei Tage Pause und dann ging es auch schon
in Runde 5 fiir den MXGP von Kegums, dem dritten
Rennen der lettischen Austragungsorte. Nun war THOR/
KTMs Prado an der Reihe im Rampenlicht zu stehen, als
der MXGP-Neuling seine erste Podestplatzierung in der
ersten Klasse mit dem dritten Platz in der Gesamtwer-
tung erzielte. Cairoli beweist, dass er jedes Mal auf die
Strecke alles gibt. So konnte er im Moto 2 einen zweiten
Platz erreichen, was ihn in den Top 5 hielt.

Nach Runde Finf genossen die Fahrer eine wohlver-
diente zweiwochige Pause, bevor sie sich zu einer
Veranstaltung auf machten, die urspriinglich der MXGP
der Turkei hatte sein sollen. Dieses Event wurde jedoch
aufgrund von Bedenken im Zusammenhang mit dem
Coronavirus gestrichen und Runde sechs wurde verlegt.
Stattdessen begaben sie sich auf die Motocross-Stre-
cke von Faenza in ltalien, das erste eines weiteren
Triple-Rennens. Cairoli beendete sein Wochenende mit
einem dritten Platz in der Gesamtwertung und es ging
eine Position nach oben in der Punktewertung.

Beim MXGP von Citta di Faenza, dem siebten Lauf im
Rennen und der zweiten Etappe in Italien, brachte
Prado von THOR/KTM eine kraftgeladene Leistung
fur ein 2-2 und somit fir seinen ersten MXGP Lauf-

MONITER

EMERDGY

EMNERGY

Beim siebten Lauf erreichte Jorge Prado von THOR/KTM ein 2-2 fiir
seinen allerersten Gesamtsieg beim MXGP. Bild von Juan Pablo Acevedo

HERBST 2020 %k PARTS EUROPE MAGAZIN




.........................................................................

sieg. Bei beiden Rennen sah man von Prado eine
groBartige Leistung, die zu den beiden Podiumsplat-
zen fihrte.

In der dritten und letzten Etappe des Triple-Rennens
auf der Rennstrecke von Faenza in Italien siegt Cairoli
in Runde acht der Serie, um sich den Titelgewinn und
damit das rote Nummernschild in der MXGP-Klasse zu
sichern. Prado erwies sich als ein starker Kandidat und
gab ordentlich Gas fir einen Sieg in Moto 1, seinem
allerersten MXGP-Rennsieg liberhaupt.

All dies fiihrte zu einer weiteren zweiwdchigen Pause,
gefolgt von Runde neun beim MXGP der Lombardei auf
der Rennstrecke Citta di Mantova in der italienischen
Provinz Lombardei. Genau dort zeigten die THOR-Fahrer
jeweils starke Performances, Prado als Zweiter, gefolgt
von Cairoli im Moto 1. Coldenhoff holte sich im Moto 2
einen zweiten Platz.

Mit noch 10 weiteren Laufen vor uns zum Zeitpunkt
der Drucklegung, gibt es noch viel, was in der
Punktewertung passieren kann und Sie diirfen da-
mit rechnen, dass, sofern erlaubt, an jedem dieser
Standorte Fans vor Ort sein werden, die das ganze
Geschehen miterleben.

Wir vom Parts Europe Magazin wiinschen allen gute
Gesundheit und freuen uns auf weitere Rennen. ll

..........................................................................................................................

A NEW
ADVENTURE
DAWNS.

The all-new tyre for bikes with
a sense of adventure - a class-
leading performer on road and trail.

TRATLMAXYS
MERIDIAN

> DUNLOP

dunlop.eu
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! Beimfiinften Laufder FIM™
| Motocross-Weltmeistérschaft
fiihrten THOR/KTM-Fahret JorgePrado
A und sein Teamkollege Antonio Cairoli
~ " dasRennen beim Start des Moto 2 an. Sie
AR belegtén den zweiten und dritten Platz.
Bild von Juan.Pablo Acevedo
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Primo and OEM All primary and final drive belts
Replacement cut on site for a precision fit.
Clutch Packs Largest selection available. - C)OD
Record.Setting
Competitor

g WV
Custom Billet @
Eorward Gontrols

P>

o

Largest;gelection of O Billet brakes for SFT
Belt Drive systems Bagger, FXR, Dyna

and parts in stock B ENTArivOe S _COITY Srortster & Shovel
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THE AL IEW U
KUDA & AVENGE

+ AERODYNAMIC SHELL DESIGN CREATES A QUIET AND STABLE RIDE
+ SCRATCH RESISTANT, POLYCARBONATE ANTI-FOG SHIELD

- INTAKE AND EXHAUST VENTS ENGINEERED FOR ULTIMATE TEMPERATURE REGULATION

+ CHIN VENT DESIGN IMPROVES INTERIOR AIRFLOW AND REDUCES SHIELD FOGGING r e ——..,
-DOT AND ECE 22.05 APPROVED W/ MULTI DENSITY EPS FOAMED .

JAGKAL AVENGE

MATTE GRAY/BLACK

JAGKAL KDDA

GLOSS BLACK/GRAY
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Lernen Sie das neue Marketing-Team
von Parts Europe kennen

nfang Juli begriBBte Parts Europe ein neues Team
unter der Leitung von Parts Europe Sales Manager
Europe, Xavier Williart. Hier kénnen Sie das neue
Team kennenlernen.

Die Mission des Teams? Unterstiitzung der Sales-Teams durch
lokale und globale Weiterentwicklung des Markenimages von
Parts Europe und Steigerung des Umsatzes insgesamt. Dartiber
hinaus sollen sie potenzielle Kunden (ber die neuen Produkte
und Marken informieren, die regelmafig in das breite Portfolio
von Parts Europe aufgenommen werden. Jedes Team-Mitglied,
das jeweils tiber bestimmte Fahigkeiten verfligt, tragt dazu bei.

« Laura Keren kam im September 2018 zu Parts Europe und wur-
de weniger als ein Jahr spater zur Pressekoordinatorin beférdert.
Nachdem sie im November 2019 das Presseteam Ubernahm,
erhielt sie im Juni 2020 eine erganzende Schulung zur Koordi-
nation unserer Social Media Kandle, um sich auf die Griindung

Adrien Monti

Mortimer Barten

Kilian Kreutz

Piotr Szuszkiewicz

unseres engagierten Marketing-Teams vorzubereiten. Im Juli war
sie bereit, sich um die Marketing-Bedirfnisse von Parts Europe in
den sozialen Medien zu kiimmern, indem sie dafir ihre grof3en
Schreibfahigkeiten und ihr herzliches Engagement nutzt.

« Piotr Szuszkiewicz bringt seine kreative Seite in das Mar-
keting-Team ein. In seiner Freizeit ist er ist autodidaktischer
Fotograf und seine Fahigkeiten im Mediendesign sind unbe-
streitbar. Da er seinen Horizont erweitern will, hat er bisher
groBBes Interesse am Marketing gezeigt. Zu seinen Starken
zadhlen seine unendliche Kreativitat und sein Antrieb, der das
Parts Europe-Team zu Spitzenleistungen motivieren wird.

» Mortimer Barten hat Marketing und Management studiert
und ist immer daran interessiert, neue Fahigkeiten und Infor-
mationen zu erlernen. Er ist auch ein begabter Web-Entwickler.
Seine Motivation und sein positiver Einfluss passen perfekt
zum Parts Europe Marketing-Team.

Laura Keren

Xavier Williart

PARTS EUROPE MAGAZIN K HERBST 2020 eeseeseesreneens
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from Fat Baggers

Same great benefits
as the 114, now
in a larger size

- Adjustable 1%2" collar next to handlebar
controls for a custom finished look.

- Revolutionary interlocking bolt-together, two-piece
design that takes up half the shelf space, is easy
to ship and even faster to install.

- EZ Install handlebars are sturdy CNC machined, mandrel-bent
steel with 1%2" diameter x 0.120 wall thickness.

- Available in Pointed Top or Round Top in chrome or gloss
black powder-coated finishes for Touring models.

- Pointed top bars feature billet machined top
with a large internal machined radius that allows
for EZ pulling of wiring (non-welded top corner).

- EZ Install Kits include only the necessary components needed
to install handlebars based on the model and height of
handlebar. Certain models and heights of handlebar kits will
include brake line extension, clutch line/cable extension,
wiring harness. Some of the shorter handlebar kits will only
have a wiring harness or only a clutch line/cable extension.

- Made in the U.S.A.

FROMIOUR GARAGETO YOURS
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« Kilian Kreutz wurde dem Marketing-Team als zusatzliche Un-
terstlitzung zugewiesen. Da das Event-Team so stark vom Aus-
bruch des Coronavirus betroffen war, so dass viele, wenn nicht
sogar alle wichtige Veranstaltungen abgesagt oder verschoben
wurden, wurde Kilian dem Marketing-Team zur Unterstiitzung
zugewiesen. Er bringt grenzenlosen Enthusiasmus und eine
Can-Do-Einstellung mit sich.

« Adrien Monti ist die neueste Ergdanzung zum Team. Er wurde
als Praktikant im Bereich Vertrieb und Marketing eingestellt.
Als Praktikant lernt er die Grundlagen der Marketing- und
Vertriebsverwaltung, aber auch einige nitzliche Kenntnisse
und Fahigkeiten. Sein Lernpotenzial und seine tiefe Motivation
sollten ihm gute Dienste leisten.

ISTHIS -
YOUR
BIKE?

HAS SOMETHING FOR H0U...

..FOR THE STYLE...

...FOR THE RIDE...

PIRELLI
DIABLD SUPER ROSSO Il TIRES
FRONT #0301-0605 + REAR #0302-1053

C ) nﬂﬁ
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EBC
BRAKE ROTOR VEE SERIES BLACK
#110-1927

GILLES TODLING
BRAKE LEVER MPL BLACK
#0613-1280

GILLES TOOLING
CLUTCH LEVER MPL BLACK
#0613-1281

EBC Q5 GILLES

BRAKES

FRELs

Ein Beispiel fiir einen der Beitrage aus der Is This Your Bike? Facebook-Kampagne
mit einer Ducati Panigale und einer Reihe von Artikeln (und Artikelnummern!),
die iiber Parts Europe Handler erhaltlich sind.

Hinter der Entscheidung, das neue Marketing-Team zu griin-
den, stand der Wunsch nach einer einheitlichen externen
Kommunikation des Unternehmens sowie einer zugehdrigen
Marke. Letztlich ist das Ziel des Marketing-Teams, neue End-
verbraucher zu gewinnen und mehr Business-to-Business und
Business-to-Consumer-Reichweite zu erhalten.

...............................................................

Parts Europe muss seine Markte festigen und auch andere
Segmente anvisieren, in denen es expandieren will. Parts Eu-
rope arbeitet daran, sich effizient an den europaischen Markt
anzupassen, um sein volles Potenzial auszuschopfen. Mit dem
neuen engagierten Marketing-Team richtet das Unternehmen
seine Kommunikation auf die produktivsten Markte in Europa.

Is This Your Bike?

Eines seiner ersten Aktionen war die Is This Your Bike? Kampag-
ne auf Facebook. Ziel dieser Aktion ist es, beliebte Motorrader
und andere Freizeitfahrzeuge zu zeigen, um das Interesse der
Social Media Follower von Parts Europe zu wecken und zu zei-
gen, welche anschraubbaren
Teile und Zubehorteile das Un-
ternehmen zu bieten hat und
wie Verbraucher sie erhalten
kénnen.

Die Kampagne lauft parallel zu
dem schon langer laufendem
Demo Bike Programm von Parts
Europe. Handler und Besucher
von  Motorradmessen  und
Motorradshows in ganz Europa
hatten die Gelegenheit, die
von Handlern individualisierten
Maschinen zu sehen. Diese sind
jeweils ein Beispiel dafiir, was
mit der breiten Produktpalette
von Parts Europe mdglich ist.
Die Motorrader halfen auch da-
bei, die Handler zu prasentieren,
die sie individualisierten.

Wahrend das Demo Bike Pro-
gramm immer noch am Laufen
ist, hat das Marketing-Team in
diesem Sinne diese Idee fiir eine
Facebook-basierte Custom Bike
Kampagne entwickelt. Da die /s
This Your Bike? Kampagne Bei-
trdge Uber Motorrader postet,
die virtuelle Upgrades erhalten,
wurden die Beitrdge alle zwei
bis drei Tage veréffentlicht, um
das Interesse der Follower zu
bewahren.

GILLES TODLING
REARSET VCR 38 GT BLACK
#1623-0266

(i~
BULLSTER
WINDSHIELD SMOKED BLACK
#2302-0138

Ahnlich wie das Demo Bike Pro-
gramm ermdglicht es die Is This
Your Bike? Kampagne dem Mar-
keting-Team,  Endverbraucher
zu aktivieren, um mit den Parts
Europe Handlern in Kontakt zu
treten. Ziel dieser Kampagne ist
es, ihnen zu zeigen, was Parts
Europe zu bieten hat und wie das Unternehmen deren personli-
ches Fahrzeug einzigartiger und leistungsfahiger machen kann.

Die Ubergeordnete Botschaft besteht darin, Verbraucher dazu
zu bringen, sich an ihren lokalen Parts Europe Handler zu
wenden, um sich iber die beworbenen Teile zu erkundigen. l
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arts Europe hat beschlossen, sich fir Anfanger und
Verkehrssicherheit einzusetzen, indem es lokalen
Motorradfahrschulen hilft, die noch von den Aus-
wirkungen der Coronavirus-Krise betroffen sind. Das
Unternehmen tat dies durch die Organisation einer Helm-Gi-
veaway-Aktion zur Unterstiitzung lokaler Unternehmen.

Zusatzlich zur Unterstiitzung trug diese Aktion auch dazu bei,
Parts Europes Helm- und Markenbekanntheit zu steigern, in-
dem es diese mit Schutz und Sicherheit in Verbindung brachte.

Damit hat Parts Europe sein Motto — We Support the Sport -
erneut unter Beweis gestellt, indem Helme und Parts Europe
Taschen mit Goodies an Motorradfahrschulen rund um Konz/
Trier verteilt wurden.

Das Team von Parts Europe verteilte mehr als 20 Helme in
neuwertigem Zustand an die Schulen als Zeichen seines
Engagements in der Vermittlung von gutem Stral3enverkehrssi-
cherheitsverhalten und in der Unterstiitzung lernender Fahrer.
Nach dem Verteilen haben die Mitarbeiter von Parts Europe
vier der Fahrschulen kontaktiert, diese berichteten, dass sie
die Produkte gerne ausprobieren und bei der Werbung fir die
Helmmarken und Parts Europe mithelfen wiirden.

Unser Besuch bei der
Treverer Fahrschule
: ﬂ mit Andre Mergen.

Kilian Kreutz von unserem
Marketing Team zusammen
mit Holger Krieg.

Von links: CEO der
Schule Frank Wiesen,
Kilian Kreutz und CEO
Sandro Foscarini von
der Fahrschule Sauer.

Kilian Kreutz und
Ulrich Karwat
mit seinen neuen

...............................................................

Von den vier Motorrad-Fahrschulen, die Parts Europe besuchte, war die
Fahrschule Treverer die Erste. Die Mitarbeiter der Schule mit Sitz in der
Trierer Innenstadt freuten sich, die Produkte dieser Aktion ausprobie-
ren zu kdnnen und begriiBten das Parts Europe Team herzlich.

Der Chef der Treverer Fahrschule, Andre Mergen, machte dann mit
Kilian Kreutz von Parts Europes Marketing-Team ein Werbefoto mit
den Helmen, die der Schule gegeben wurden. Besonders gefallen
hat ihnen der Icon Variant Pro Camo Helm, dessen griine und weil3e
Farben zum Farbschema ihrer Fahrzeugflotte passen. Nachdem das
Team gegangen war, machte die Fahrschule einen Facebook-Post auf
ihrer Seite mit der Erwdhnung von Parts Europe und bedankte sich bei
der Firma fiir die kostenlosen Helme und Geschenke.

Fahrschule Holger Krieg

Holger Krieg, die sich ebenfalls im Zentrum von Trier befindet. Es ist ein
entzlickendes Familienunternehmen, gefiihrt von dem Besitzer Holger
Krieg und seiner Tochter Sandra Krieg, das Anfanger seit Jahrzehnten
bei ihrem Lernprozess unterstiitzt.

Beide waren sehr beriihrt von der freundlichen Geste und sehr zu-
frieden mit den neuen Helmen, die besonders nitzlich waren, da die
Helme der Schule etwas veraltet waren. Die neuen Icon Helme werden
es ihren Schilern erméglichen, ihr Training sicher und in Uberein-
stimmung mit den neuesten Gesetzen zur StraBenverkehrssicherheit
fortzusetzen.

Fahrschule U. Karwat

Europe besuchte und diese wird von Ulrich Karwat selbst geleitet.
Dieser nette Herr fiihrt Anfanger schon ganz lange durch ihren Lern-
prozess. Er begriiBte das Team von Parts Europe mit offenen Armen
und war dankbar fiir seine Initiative und die Unterstiitzung gegeniiber
lokalen Fahrschulen und StraBenverkehrssicherheit.

Diese Helme werden seinen nachsten Schilern zugeteilt, damit sie
lernen, wie man ein Motorrad auf sichere Weise fahrt. Diese Helme sind
jetzt in guten Handen.

Fahrschule Sauer

Zu guter Letzt besuchte das Parts Europe Team die Fahrschule Sauer
in Trier. Dies ist eine der groten Fahrschulen in der Region und sie
bietet eine breite Palette an verschiedenen motorisierten Fahrzeu-
gen und Fihrerscheinen.

Das Team von Parts Europe hatte tatsachlich die Moglichkeit, die
Mitarbeiter der Schule im Topspeed Shop Trier zu treffen, einem
Motorradhéndler, der ebenfalls dem Inhaber der Fahrschule, Roland
Sauer, gehort. Sie waren sehr freundlich und schétzten es, dass sie
Gratisproben fir ihre Anfanger zur Verfligung gestellt bekommen.

Man kann durchaus sagen, dass diese Helm-Aktion ein Erfolg war.
Obwohl es nie als eine groBe Marketingaktion gedacht war, war es
dennoch eine nette Geste, die Markenbekanntheit in der Region zu
erhéhen, so konnte man namlich zeigen, dass es Parts Europe am
Herzen liegt, dass die ndchste Generation von Fahrern gutes Stra3en-
verkehrssicherheitsverhalten sicher erlernen kann.

In der Tat erfullt Parts Europe das Motto ,We Support the Sport". Bl
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Road Warrior Fairing on @heatherdowning_’s Dyna

Tl
Street Bob alongside @duanedowning’s Street Bob EARms %’%
with a Gauntlet Fairing. EUROPE
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MADE IN MEMPHIS | #ShadyMark mempnhisshades.com

SHOWN: ROAD WARRIOR FAIRING 2330-0165, TRIGGER-LOCK MOUNTING KIT 2320-0194,
HEADLIGHT EXTENSION BLOCK 2001-1362, AND 13" BLACK SMOKE WINDSHIELD 2350-0449.
GAUNTLET FAIRING 2330-0095, TRIGGER-LOCK MOUNTING KIT 2320-0019




TITELSTORY

AN

WILDER STYLE,
HERAUSRAGENDE =
PERFORMANCE ™ /A

MOTORRADAUSRUSTUNG, DIE GEMACHT WURDE, UM SICH ABZUHE

on individualisierbaren Helmen bis zur nachsten Gene-
ration von Ausristung, bei der Icon Herbst 2020 Kollek-
tion dreht sich alles darum, ein Statement zu machen,
wdahrend man diese ausschlaggebende Schicht der
Verstarkung zwischen dem Fahrer und der Stra3e hat. Icon hat noch
nie geglaubt, dass alle Motorradfahrer passende Uniformen aus
schwarzem Leder tragen und somit gleich aussehen sollten, aber
mit Produkten wie dem neuen Airflite Helm geht man mit dieser _
Philosophie noch einen Schritt weiter, so dass Fahrer ihren eigenen A
einzigartigen Stil kreieren konnen. '

+

PERSONLICHER PLATZ FUR DEN KOPF / i

Ohne Grafiken, die das Auge ablenken, werden die Details des Airflite
Peace Keeper Helms zum Star der Show, vom radikalen Styling des ,_"
Visiers bis hin zu den aerodynamischen Kanten im oberen Bereich /
des Airflite Airfoil SB. Der Peace Keeper Helm ist in schwarz oder weil}

Rubaton erhaltlich und er hélt es einfach, aber niemals langweilig. f

e

Beide Peace Keeper Farboptionen sind einsatzbereit mit einem RST
Dark Gold Fliteshield, einem Dark Smoke Dropshield innen und
einem Airflite Airfoil SB in einer Farbe, die zum Helm passt. Ein klares y
Fliteshield ist ebenfalls im Paket enthalten. : >



..............................................................................

Bei vielen StraRenhelm
keit, den Look zu veran
viel mehr Méglichkeiten.
Dropshield Schirm kdnn
Spoiler auf der Ruckseite
Schirm im Supermoto-Style
Teil ist natdrlich in verschied
in mehreren einfarbigen und
es mehr als 600 Kombinations

gen-Prism. Der Schirm, mit drei Optionen fur Farbe und Oberflache zuriAt
wahl, Iasst den Fahrer einen Supermoto-Look erschaffen, vor allem, wenn ma
das Fliteshield entfernt, um Platzfiir.eine Brille zu machen. Au3erdem gibt es
sechs verfiigbare Farbn fiir Icon FIite%hieId, Dropshield und Spoiler.

N - )
Wie auch immer de‘;HeIm amiEnde aussi fflite ist natirlich in erster,
_.-Linie darauf ausgelegt, den-Kopfides Fahrer. j .Bie robuste Polycar-" |
bonat-Spritzguss-Schale spart sowohl Lu‘ ch Gewicht ein,

was zum Teil dem sorgfattig geformten.Ausschnitt z nken ist, der darauf /’.'r"
ausgelegt ist, einer Jacke oder einem Anzug nicht in die Quere zu kommen. A

zwischen EPS-Innenfutter und Komfort-Innenfutter, um den Kopf des Fah-+ ¢
rers kiihl zu halten, indem sie-die Luft durch zwei Beliftungséffnungen ime" ¥
hinteren Teil des Helms driicken. Die Kopfe bleiben noch kiihler mit dem
zusatzlichen Hydradry-Innenfutter, das sich anschmiegt und gleichzeitig
Feuchtigkeit und Warme von der Haut des Fahrers ableitet. -

_ FAL
Vier strategisch platzierte Lufteinlasse leiten die Luft durch tiefe Kané:?/‘ﬁ/
f

L e
Airform Chantilly Helm P B

.
a ¥

Der Airform Chantilly Helm ist das genaue Gegenteil des grafikfreien
Airflite Peace Keeper. Das Paisley Totenkopf Design wird in drei Varianten
prasentiert. Das glanzende Weil3 auf Schwarz sieht aus wie ein Malbuch,
das in Helmform zum Leben erweckt wurde und die Chamaleonfarben der
Opal Blue und Opal Purple Optionen scheinen ihre Farbe je nach Licht und
Betrachtungswinkel zu verandern.

Der ECE-zugelassene Airform Helm ist mit zwei Visieren ausgestattet, darun-
ter ein klares, beschlagfreies Optics Visier und ein internes, austauschbares
DropShield fiir sonnige Tage. Der schwarz-weif3e Airform Chantilly ist mit
einem Dark Smoke DropShield ausgestattet. Der Chantilly Opal Blue hat ein
violettes DropShield und passenden lila Spoiler, wahrend der Chantilly Opal
Purple ein DropShield und Spoiler in Blau hat. (Und nein, wir haben diese
Farbkombinationen nicht verwechselt.)

Unter der auffalligen Chantilly-Grafik befindet sich die stromlinienférmige,
vom Rennsport inspirierte Airform-Schale. Das reduzierte Schalenprofil
reduziert das Gesamtgewicht und den Luftwiderstand und die vier
Lufteinlassfiihrungen leiten die Luft durch tiefe Kanale im Inneren des
EPS-Schaumstoffpolsters. Ein feuchtigkeitsableitendes Hydradry-Innenfut-
ter sorgt fur zusatzlichen Komfort.

Der Airform ist auch individualisierbar, mit mehreren Farboptionen fiir das
Optics Visier, DropShield und Spoiler. Alle drei Teile lassen sich leicht austau-
schen und ermutigen Kunden, mit ihren Farbschemen kreativ zu werden.
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TITELSTORY

. Stormhau

FAHREN BEI WIND UND WETTER

Icon hat seinen Sitz in Portland, Oregon, USA, wo es im Durchschnitt 164 Regenta-
ge pro Jahr gibt. Lebt man in einemKlima wie diesem, ist es keine Uberraschung,
dass das Team bei Icon wasserdichte Motorradausriistung sehr ernst nimmt. Die
Stormhawk Jacke und Hose sind die neuesten wasserdichten Optionen von lcon
und das Ensemble bietet eine komfortable, atmungsaktive Alternative, um trocken
zu bleiben.

Die Stormhawk Teile.sind entweder in Schwarz oder Braun erhaltlich und sowohl
die Jacke als auch die Hose verfiigen.liber D3O CE-zertifizierten LP1-Schutz. Die
Jacke hat D30 LP1 in den Schultern und den Ellbogen:sowie ein D30 Viper Riicken-
teil, wéhrend die Hose liber D30 LP1 in der Hifte und den Knien'verfiigt. Die LP1
Aufprallprotektoren sind atmungsaktiver und flexibler als vorherige Generationen
von Aufprallprotektoren und verbessern den Gesamtkomfort und die Temperatur-
regulierung der Ausriistung. Diese neue Generation der D30-Ausriistung ist bereits
flach und leicht und verfiigt Gber eine hohe Beliiftung, was im Vergleich zu ihrem
Vorganger eine Verbesserung der Atmungsaktivitat um 45 Prozent schafft.

Das Geheimnis, wie man die Stormhawk Ausriistung sowohl komfortabel als
auch wasserdicht halt, ist, dass dasslanglebige vier-Wege-Stretch-Textil mit einer
wasserdichten/atmungsaktiven Hycor ‘Membran unterlegt..ist. Darunter liegen
Polyesterstoff-Verstarkungen, die die Abriebfestigkeit unterstitzen. Die Stormhawk
fallt unter lcons Wasserundurchlassigkeitslevel 3, was bedeutet, dass die Ausris-
tung starkem Regen, nassem Schnee und etwas Druck standhalten kann. Durch die
Verwendung liberlegener Materialien ist die Stormhawk Ausristung in.der.Lage,
Masse zu minimieren wahrend sie auch Wasserabdichtung, Bewegungsfreiheit und
Anpassungsfahigkeit an das Wetterbietet.

Die Temperaturregelung in der Jacke erfolgt Giber ein durchgehendes, herausnehm-
bares, isoliertes Innenfutter und grof3e Beliiftungséffnungen mit Reilverschluss an
Vorder- und Riickseite.

Die Stormhawk Jacke und Hose kénnen natrlich auch separat getragen werden,
aber sie wurden als Ensemble designt, bis hin zum Verbindungsrei3verschluss, Die
Hose hat einen groBziigigen Schnitt und durchgehende Innennaht-Reil3verschliis-
se, so dass sie leicht Giber normale Hosen an- und ausgezogen werden kann. Die
mitgelieferten Hosentrager konnen bei Bedarf entfernt werden.

KOMFORTABLE SOHLEN UND KUHLE HANDE

Im Bereich Schuhe hat Icon den Tarmac und Hooligan vorgestellt. Auf den ersten
Blick sieht keiner dieser Styles wie ein Motorradschuh aus - und genau das war der
Punkt. Mit dem High-Top-Trainer Styling sehen die Schuhe aus, als wéren sie sowohl
fir den Gehweg als auch fiir ein Motorrad gemacht und sie bieten ein Level an Kom-
fort, das man eher mit Turnschuhen assoziiert als mit Motorradstiefeln. Ein leichtes
Design und ein sportliches FuBbett sorgen dafiir, dass sowohl der Tarmac als auch
der Hooligan bequem und trotzdem bereit fir den Kampf mit dem Asphalt sind.
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Der wasserdichte Tarmac ist das perfekte Schuhwerk fiir die Stormhawk Jacke und Hose, wie auch schon
die beiden Varianten in Schwarz und Braun suggerieren. Der Tarmac verfligt auBerdem tber Icons Was-
serundurchlassigkeitslevel 3 fiir ultimative Bestandigkeit bei nassem Wetter. Dies ist der eVent-Membran
zu verdanken, die auch atmungsaktiv ist, damit die FiiBe nicht nass oder Gberhitzt werden.

Auf der AuBenseite kombiniert der Tarmac TecTuff Leder-Obermaterial mit einer Icon-Laufsohle mit
flachem Profil. TecTuff ist ein Veredelungsverfahren, das die Haltbarkeit verbessert und maximale
Abriebfestigkeit bietet. D30 Kndcheleinsatze und ein axialmetrischer Schaft tragen zur Stabilitat des
Tarmac bei.

Die Hooligan Schuhe sind eine Mischung aus Street Style und Superhelden Starken. Das Textil- und
Mesh-Chassis setzt modische Akzente, wahrend die D30-Kndcheleinsdtze, der Schaft und die Kevlar-Ze-
henverstarkungen dafiir sorgen, dass der Hooligan bereit zum Fahren ist. Das Mesh sorgt zudem fiir
Atmungsaktivitat und geringes Gewicht. Das Endergebnis ist ein Schuh mit einer hohen Abrieb- und
Verschleiffestigkeit, der auch Flexibilitat und eine konturierte Passform beibehalt. Kunden kénnen sich
fuir Schwarz oder Griin entscheiden.

Die neuen Anthem 2 Handschuhe von Icon sind perfekt fiir das Fahren im Friihling und Sommer. Der
hochfeste Mesh-Handrticken sorgt dafiir, dass die Hand des Fahrers beliiftet wird. Die Kndchel werden
von D30 bedeckt, was fiir Verstarkung ohne zusatzliches Gewicht sorgt.

Auf der Ruckseite befindet sich die einteilige Ax Laredo Handflache, die ein starkes Abwehrmittel
gegen Abrieb ist. Das Material besteht aus fortschrittlichen Poly-Mikrofasern, die der Haltbarkeit und
Leistungsfahigkeit von Naturleder entsprechen, so dass die Anthem 2 Handschuhe tatséchlich vegan
sind. Neben dem Komfort der nahtlosen Ax Laredo Handfldche bieten sie auch Komfort, Beweglichkeit
und Feuchtigkeitsmanagement. Die Anthem 2 Handschuhe sind in HiViz, Blau und Rot erhaltlich.

UNTERWEGS IM GELANDE

Nur wenige Dinge passenso-gut-zusammen wie die lcon Ausriistung und das Fahren eines Sportbikes.
Im Laufe der Jahre hat die Icon Ausriistung eine Reihe von Veranderungen durchgemacht, aber eines
ist gleich geblieben:.Sie sollte gut aussehen, sich gut.anfiihlen und eine vertrauenswiirdige Schicht
zwischen dem Korper und dem Rest der Welt bieten.

Als Teil der Herbst 2020 Kollektion hat Icon die Field Armor 3 Weste sowie die Ellbogen- und Knie-
protektoren vorgestellt. Icon designte die Field Armor 3, um die bisher beste Option zu sein, indem
sie von Erfahrungen mit friiheren Ausriistungsversionen.und nattrlich auch von Fahrern, die einiges
Uber ihre Wiinsche und Bediirfnisse zu sagen hatten, lernten.

Die D30 Brust- und Rickenprotektoren sind mit einem LP1 Brustteil und einem Viper Riickenteil das
Herzstlick der Field Armor Weste. Der Ellenbogen- und Knieschutz verfligt auch tiber LP1-Protektoren.

An seinem Platz halt das Ganze ein beliiftetes Bio-Foam- und Mesh-Chassis in Kombination mit einer
speziell geformten, spritzgegossenen Schale mit Luftstromkanalen. Das Ziel ist es, eine Ausrlistung
zu haben, die so cool und so leicht ist, dass ein Fahrer einfach vergisst, dass sie da ist.

Jedes Field Armor 3 Teil hat eine verstellbare Passform, um sicherzustellen, dass es eng anliegt und
leicht unter den meisten Jacken und Hosen gleitet.

Weitere Informationen zur Icon Herbst 2020 Kollektion erhalten Sie von
Ihrem Parts Europe Sales Rep und unter www.rideicon.com.
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PARTs Polarls Sportsman 570

er Polaris Sportsman 570 ist einer der beliebtesten

ATVs der Welt. Im Folgenden werden verschiedene

Konfigurationen aus dem Parts Europe Produkt-

portfolio fur die verschiedenen Jahreszeiten
gezeigt. Egal ob Jagdsaison, Zeit zum Schnee rdaumen, Feld-
arbeit oder einfache Erholung im Sommer, es gibt auf jeden
Fall etwas fiir Ihre Kunden und die Anforderungen, die sie an
ihre ATVs haben.

HERBST

Jeden Herbst beginnt die Jagdsaison und Moose Utility Di-
vision bietet die passenden Teile, um lhre Kunden mit ihrem
Polaris Sportsman 570 fiir eine erfolgreiche Jagdsaison zu
unterstiitzen.

Zu diesem Zweck hat Parts Europe den Polaris Sportsman mit
verschiedenen Produkten wie der Defender Gewehr-Box
ausgestattet, ein perfekter Ort, um Waffen sicher zu trans-
portieren und gleichzeitig vor den Elementen und unsach-
gemalBer Behandlung zu schiitzen. Der Eimerhalter bietet
einen Platz fiir einen Eimer fiir kleine Gegenstande, ohne zu
riskieren, dass er herunterfallt. Der vordere Korb stellt fiir Ih-
re Kunden eine groBartige Moglichkeit fiir den Transport von
Ladung dar. Mit dem universellen Transportkorb kénnen
sie kleinere Beute aus dem Wald tragen.

Art.-Nr. Beschreibung Marke

3518-0135 Defender Gewehr-Box Moose Utility Division

3518-0136 Defender Befestigungsklemme Moose Utility Division

3505-0088 Vorderer Korb Moose Utility Division

1512-0168 Eimerhalter Moose Utility Division

1512-0218 Universeller Transportkorb Moose Utility Division
WINTER

Ihre Kunden kénnen ihre Polaris Sportsman 570 ATVs mit an-
schraubbaren Teilen fiir den Winter bereit machen und ihn zu
einem vollwertigen Schneepflug machen. Helfen Sie ihnen
dabei, warm zu bleiben, indem Sie ihnen die Moose Utility
Division Heizgriffe in Kombination mit Handschutz-Stul-
pen von Arctiva zeigen.

Der Moose Utility Division Pflug hilft ihnen, Einfahrten und
Gehwege von Schnee zu befreien, wahrend der Salzstreuer
gegen das Eis unter dem Schnee hilft. Flir zusatzliche Trakti-
on in Schnee und Eis gibt es das Camso X4S Kettensystem.

Art.-Nr. Beschreibung Marke

4510-1425 Kettensystem X4S Set CAMSO

4510-0710 Adapterkit Kettensystem X4S CAMSO

4501-0754 Schneeschild 152 cm Moose Utility Division
4501-0849 Schubrahmen fiir Pflug Moose Utility Division
4501-0883 Halterung fiir Pflug Moose Utility Division
0635-1488 Handschutz-Stulpen ARCTIVA

0631-0155 Heizgriffe Moose Utility Division
4503-0057 Streuer fiir ATV Moose Utility Division

Kein Winter dauert ewig — und die Erde erwacht wieder zum
Leben, wie auch die Arbeit im Freien. Das bedeutet, es wird
Holz gehackt und die Garten und Felder werden wieder
aus dem Winterschlaf geholt. Die Moose Utility Division
Kettensdgenhalterung bietet sicheren Transport fiir die
Kettensage, wahrend der Werkzeughalter und die vordere
Aluminiumbox Platz fiir andere Werkzeuge bieten.

Das Moose Utility Division Windschild schiitzt Fahrer vor
Wind und anderen Elementen. Sollte lhr Kunde einen
gefallenen Baum ziehen miissen oder sollte er ein wenig
zusatzliche Hilfe beim Bewegen schwerer Objekte bend-
tigen, gibt es die AXON Power Seilwinde von WARN. Die
Winde zeichnet sich durch eine Vollmetallkonstruktion,
wasserdichte Abdichtung und erhéhte Struktursteifigkeit
aus und ist erhaltlich mit einer Zugkraft von 3.500 Pfund,
4.500 Pfund und 5.500 Pfund.

Art.-Nr. Beschreibung Marke
2317-0193 Windschild Moose Utility Division
1512-0047 Werkzeughalter Moose Utility Division
1512-0133 Kettensdgenhalterung Moose Utility Division
3505-0047 Vordere Aluminiumbox Moose Utility Division
4505-0734 Seilwinden-Montagesatz WARN
4505-0715 AXON Power Seilwinde 45 WARN
SOMMER

Wenn sich der Sommer endlich blicken lasst, ist es Zeit fiir SpaB
und Erholung. Egal ob ausgedehnte Tour zur ndchsten Eisdiele,
Offroad-Tour durch den Wald oder Spal3 auf der Rennstrecke,
Parts Europe hat das, was Ihre Kunden brauchen.

Die vorderen und hinteren StoBfanger von Quad Logic
schiitzen Ihren ATV vor Schaden beim Fahren auf unebeneren
Boden. Mit der Executive Transportbox von Moose Utility
Division konnen Fahrer alles Notwendige transportieren.
Die Moose Utility Division Rebound-Handprotektoren
schiitzen die Hande lhrer Kunden vor Steinen und herum-
fliegenden Schmutz. Und wenn es drauBBen hei wird, kann
der RAM Becherhalter ein Getrank fiir schnelle und einfache
Flissigkeitszufuhr halten.

Art.-Nr. Beschreibung Marke

0530-1452 Vorderer StoBfanger Quad Logic
0530-1453 Hinterer StoRfanger Quad Logic
0635-0450 Rebound-Handprotektoren Moose Utility Division
0636-0115 Level Cup XL RAM Mounts
3505-0088 Executive Transportbox Moose Utility Division

Wie Sie sehen konnen, bietet Parts Europe die besten Teile,
um lhre Kunden in jeder Saison zu unterstitzen, egal ob sie
ihren Polaris Sportsman in ein Utility-Arbeitstier oder ein
pures Fun Vierrad verwandeln.

Fir Kunden mit anderen ATV-Modellen bietet Parts Europe
auch eine Fahrzeugsuche an, um Produkte fiir eine Vielzahl
von Marken und Modellen zu finden. l
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MICHELIN

Vom Rennsport inspiriertes Fahren

Seit Michelin 1984 die ersten Radial-Motorradreifen fiir Grand Prix-Bikes auf den Markt gebracht hat, nutzt das Unternehmen die oberste Klasse
des Rennsports, um die Technologie, die in das Sortiment von straBenzugelassenen Reifen integriert ist, unter Beweis zu stellen. Die neuen
Power Experience Sportbike-Reifen fiir StraBe und Rennstrecke sind ein Hohepunkt der Leistungen von Michelin in der Reifentechnologie.

ichelin ist seit Jahrzehnten ein Innovator in der

Sportbike-Reifentechnologie. Das bedeutet, dass

Michelin weiterhin Reifen anbietet, die den Be-

dirfnissen des Sportbike-Kunden entsprechen,
von denen viele einen Reifen erwarten, der so fortschrittlich
und leistungsorientiert ist wie ihre Motorrader.

Die neuen Michelin Power Experience Sportbike-Reifen fiir
Strale und Rennstrecke sind ein Hohepunkt der Leistungen
von Michelin in der Reifentechnologie. Parts Europe fihrt
eine Reihe von Michelin Power Experience Reifen, um den
unterschiedlichen Bedirfnissen lhrer Kunden gerecht zu
werden. Der Power 5 ist ideal fiir die StraBe, der Power GP fiir
die StraBe und die Rennstrecke, der Power Slick? ist ein reiner
Rennstrecken-Reifen und mit dem Power Cup® prisentiert
Michelin zum ersten Mal einen Rennreifen, der fiir den Stra-
Beneinsatz zugelassen ist.

1984 kamen das erste Mal radiale Michelin Motorradreifen
fur Grand Prix-Bikes auf den Markt. Michelin nutzte die
Spitzenebene des Rennsports als sein Testgeldnde fiir die
Weiterentwicklung der Reifen und konnte diese bis 1987 fiir
den Stralleneinsatz verbessern. Die Radial-Technologie bot
einen entscheidenden Vorteil in Bezug auf Widerstand und
Stabilitdt bei hohen Geschwindigkeiten sowie Uberlegene
langfristige StraBenperformance, Fahrkomfort und Ver-
schleiB3festigkeit.

Seit der Riickkehr von Michelin zum MotoGP im Jahr 2016 ha-
ben seine Reifen dank stetig wachsender Grip-Performance
auf trockenen und nassen Streckenbeldgen eine beispiellose
Anzahl von Podiumsplatzen und Siegen erzielt.

Der anhaltende Grip der neuen 2020 Power Experience-Reihe
— Power 5, Power GP, Power Cup?, Power Slick? — machte es
moglich, dass Michelin-Fahrer Fahrspafll mit schnellen Run-
denzeiten und Langlebigkeit auf Rundstrecken sowie sichere
Performance auf normalen StraBen kombinieren kénnen.

Erst kiirzlich brach der Rennfahrer Francesco Bagnaia beim
MotoGP-Lauf in Misano den Weltrekord auf der 4.226 Meter
langen Strecke auf den Michelin Power Slicks. Es war eine
Leistung, die Maverick Vinales dann spater im Qualifying
zerstorte.

Wie schon seit der Premiere dieser ersten Radial-Motorrad-
reifen auf Grand Prix-Bikes, hilft auch Michelins Beteiligung
am MotoGP - die Marke ist bis 2023 offizieller Reifenlieferant
der Konigsklasse — bei der Entwicklung von Technologien, die
direkt von der Rennstrecke auf die StraBe tibertragen werden.

Zu diesen bahnbrechenden Entwicklungen gehéren die
Michelin 2CT-Technologie und verbesserte Laufflichenmi-
schungen. Heute verwischt Michelin die Grenzen zwischen
StraBe und Rennstrecke mit einer Reihe von Reifen, die
Architektur und Profil fur Plug-and-Play-Performance ge-
meinsam haben.

Die Vorderreifen der Power Range Reifen sind mit Michelins
2CT Technologie ausgestattet. Dieser Dual-Compound-Style
hat einen haltbareren Gummi in der Mitte des Reifens und
den weicheren Gummi im Schulterbereich fiir eine Mischung
von Verschlei3festigkeit und Grip, die am besten zum Vorder-
reifen-Profil passt.

Die 2CT+ Technologie von Michelin sorgt zudem fiir hervor-
ragenden Grip. Harterer Gummi in der Mitte der Laufflache
sowie unter dem weicheren Schulterbereich fiihrt zu einer
besseren Steifigkeit in Schraglage, was zu mehr Stabilitat bei
Kurvenfahrten fiihrt, insbesondere bei starker Beschleuni-
gung. Inzwischen bieten die neuen Mischungen in der Mitte
eine neue Ebene linearer Langlebigkeit. H

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep, um mehr iiber das
Engagement von Michelin zu erfahren, die von der Rennstrecke
inspirierte Reifentechnologie auf die StralSe zu bringen und
besuchen Sie https://moto.michelin.co.uk/motorbike.
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KUPPLUNGSKOMPONENTEN

Products

arnetts Trockenkupplungs-Satze der

zweiten Generation sind besonders

beliebt bei Fahrern einiger Ducati

6-Gang Modelle mit Trockenkupp-
lung, einschlieBlich der Modelle 916, 998, 999
und S2R1000.

Und sie sind aus gutem Grund beliebt. Die
neuen und verbesserten Sdtze der zweiten
Generation verfligen Uber neu gestaltete
Hochleistungsreibscheiben. Es gibt auch eine
einzigartige Dampferfeder im Barnett-Design
anstelle der lastigen und klebrigen OE "Wel-
len"-Scheibe und die sorgt fiir gleichmafigeres
Einkuppeln und leichteres Schalten in den
Leerlauf. Die Satze verwenden eine einzelne
0,125 Zoll (3,175 mm) dicke Stahlscheibe, die
anstelle der lblichen zwei diinnen Stahlschei-
ben zuerst eingebaut wird.

All dies wird gepaart mit Barnetts Hochleis-tungs-
Ersatzfedersatzen, einer Billet-Alumi-nium-Druck-
platte und patentierten Barnett-Kupplungskor-
ben mit Edelstahl-Einsdtzen. Insgesamt bedeutet
dies eine starke, nicht-rutschende, nicht-rupfende
und leichtgéngige Kupplung.

Als Spezialist fir Motorradkupplungen seit 1948
hat Barnett all diese jahrzehntelangen Erfahrun-
gen in diese Ducati Trockenkupplungs-Satze
gesteckt. Nichts wurde libersehen oder kam zu
kurz. Die hochbelastbaren Chrom-Silizium-Fe-
dern sind kugelgestrahlt und warmebehandelt
und wurden filir ein sauberes, langlebiges Finish
glanzend schwarz pulverbeschichtet. Edelstahl-
schrauben und Billet-Aluminium-Federteller
sind auch inbegriffen. Die Druckplatten sind
CNC-gefrastes Billet-Aluminium und diese
werden mit vormontiertem Lagerzapfen und
Kupplungsstift geliefert. Die patentierten Kupp-
lungskorbe verfiigen liber Edelstahl-Einsdtze fur
gleichmaBigen, einfachen, niemals rupfenden
Kupplungsbetrieb.

Zusatzlich zu der grofartigen Leistung sehen
die Satze auch noch fantastisch aus. Die Korbe,
Druckplatten und Billet-Aluminium-Federteller
werden zum Beispiel in Rot, Schwarz oder Gold
eloxiert angeboten.

Tolles Aussehen, starke, zuverldssige, schlupffreie
und einfach modulierte Leistung, der Bescha-
digungsschutz, den die speziell entwickelte
Druckplatte bietet - all dies bekommt man ohne
splrbare Erhéhung der Hebelkraft am Lenker.
Die Ducati Kupplungssatze der zweiten Gene-
ration von Barnett sind ein Vergniigen auf der
StraRe. M

) Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Parts
Europe Sales Rep und unter www.barnettclutches.com.

 Ducati Deluxe

Barnetts
Trockenkupplungs-
Satze der zweiten
Generation fiir
Ducati 6-Gang-Bikes
wie die 916, 998
und 999, bieten
Fahrern eine starke,
nicht-rutschende,
nicht-rupfende

und leichtgdngige
Kupplung.
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PERFORMANCE
IMAGINED

=/
FOR YOUR DUCATI.'

More possibilities

Designed for form and function, Barnett clutches deliver stunning looks with
smooth consistent performance-shift after shift!

[ CLUTCH SPRING KITS [ BILLET PRESSURE PLATES

* Heavy duty, heat-treated clutch ~ « Enhanced design offers added
springs come with a gloss black clutch protection

finish . .
powdercoat finis * Bearing and clutch control pin are

* Includes your choice of red, included and installed
black, gold or clear anodize

spring cups and stainless steel * Available in red, black or gold
SCrews anodize

* Our Ducati clutch kits feature our
exclusive segmented Kevlar, Carbon
or RQ friction plates and tempered « Patented stainless steel inserts
steel plates prevent grooving and provide

« Smoother shifting and a more smoother shifting ,
positive engagement + Available in red, black or gold g MAPE .

- Manufactured to exact OEM specs for anodize for 6-speed dry clutch SINCE 1348

optimal fit and performance models through 2009
p PARTS

+ Kits are available for a wide variety - EURCGPE
of Ducati models www.partseurope.eu

BARNETTCLUTCHES.COM
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Prime Pro Unite kit is innacle of racewear performat&e.qryt;ghne-?s.
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PRODUKTPRASENTATION

FAHRERAUSRUSTUNG

Reflex Helm

bietet das Unternehmen nicht nur
neue Versionen seiner treuen Favoriten an,
sondern stellt auch einen neuen Helm mit
zahlreichen Funktionen vor.

Der neue Reflex Helm ist das Ergebnis jah-
relanger Forschung und Entwicklung - von
Laboren bis hin zu Supercross-Stadien — sowie
Partnerschaften mit Sicherheitsfirmen auf
der ganzen Welt. Zusétzlich zum typischen
Styropor (EPS), das man in Helmen findet,
verwendet der Reflex die relativ neue
Koroyd Technologie, die grundsatzlich aus
einer Querschnittschicht verschweil3ter
Miniaturréhrchen besteht.

Im Falle eines Aufpralls sind die Réhrchen

so ausgelegt, dass sie die Energie auf-
spalten und absorbieren. Entscheidend
ist, dass die Rohrchen fiir den Rest der
Zeit, wenn es keinen Aufprall gibt, leicht
sind und die Luft besser flieBen kann, als
beim herkdmmlichen EPS-Schaumstoff. Fur
noch mehr Sicherheit ist der Reflex Helm
zusatzlich mit der MIPS Technologie ausge-
stattet — einer Kunststoffschicht zwischen
dem Innenpolster und dem Aufprallmaterial,
die dafir sorgt, dass der Helm sich bei einem
Aufprall bewegen kann und so die Gefahr

Terrain Jacke und Hose

eit mehr als 50 Jahren stattet THOR Motocross- und
Offroad-Fahrer von Kopf bis Fu3 mit High-Per-
formance Bekleidung aus. Fir 2021

P7wore THOR gibt alles fir 2021

ernsthafter Kopfverletzungen verringert. Dieser Helm ist mit
einer Helmschale aus Karbon- oder Glasfaser-Verbundmateri-
al erhaltlich und nach ECE-Standards zertifiziert.

Auch bei der Bekleidung gibt es einige Neuerungen. Die
Prime Pro Linie ist auch weiterhin die High-End-Rennbe-
kleidung von THOR und die erste Wahl der Factory-Fahrer.

Als Besonderheit besitzt die Prime Pro Hose jetzt zusatz-

lich zum Ratschenverschluss auf der Vorderseite

auch eine flache Weitenregulierung an der Seite
der Hiifte.

Dies ermoglicht eine bessere Anpassbarkeit fiir
Fahrer aller GréBen sowie einen besseren Sitz
der Hose beim Beschleunigen. Und auch mit
neuen Designs kann diese Linie trumpfen.

Wenn ein Fahrer einen Handschuh sucht, der es

mit Profis aufnehmen kann, ist er bei dem Agile

Plus genau richtig. Die von THOR gesponserten
Profi-Fahrer haben immer wieder nach einem
besseren Griffgefiihl, mehr Belliftung und einem
minimalistischen Design gefragt. Als Antwort
darauf hat der Agile Plus eine einschichtige, per-
forierte Handinnenflache fiir eine bessere Beliiftung
sowie einen Klettverschluss am Handgelenk fiir einen
sicheren Halt bei hoher Geschwindigkeit.

Die THOR Mid-Line-Rennbekleidung, die Pulse
Serie, wurde fiir 2021 ebenfalls neu gestaltet. Die
Hose besitzt strapazierfahige 600 Denier Einsdtze im
Sitz- und Kniebereich, kombiniert mit dem gleichen
In-Motion-Material, das in der gesamten Prime
Pro-Linie verwendet wird.
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Die Damen-Versionen des Pulse Jerseys und der Hose be-
sitzen jetzt einen sportlicheren Schnitt und das Jersey hat
auflerdem lasergeschnittene Beliftungsoffnungen fiir eine
bessere Luftzirkulation.

Wenn eine gute Belliftung oberste Prioritat hat, ist die Pulse
Air Linie genau das Richtige. Wie der Name schon vermuten
lasst, wurden hier viele der Eigenschaften der Pulse Linie
beibehalten, mit einem zuséatzlichen Fokus auf die Atmungs-
aktivitat. Das Jersey besteht aus Mesh mit strategisch plat-
zierten Stretcheinsatzen und die Hose aus dem speziellen
THOR PowerKnit Mesh (einem neuen Material fir 2021) mit
Teilen aus dem hochmodernen In-Motion Material. Durch
ihre Konstruktion sind sie gleichermal3en komfortabel wie
auch robust.

Und auch zum Thema ,tough” gibt es Neuigkeiten: die
Terrain Offroad- und Enduro-Linie der THOR Kollektion hat
ein neues Design bekommen. Das Motto hinter der Terrain

Prime Pro

Pulse Bekleidung
in Damen-Grof3en

Ausriistung lautet: Langlebigkeit trotz hohem Tragekomfort
fir den ganzen Tag. Die robuste Ausriistung besitzt Einsdtze
aus Ripstop-Polyester — im Knie- und Sitzbereich der Hose so-
wie im Schulter- und Ellbogenbereich der Jacke — um Schaden
beim Vorbeifahren an Biumen oder Strauchern zu vermeiden.

Neben der neuen Passform mit einem konischeren Schnitt
besitzen die Jacke und die Hose auch versiegelte Reil3ver-
schllsse, Hypora-Membranen und eine langlebige, wasserab-
weisende (DWR) Beschichtung, die ein Eindringen von Wasser
verhindert. Die Luftein- und -auslédsse in der Jacke wurden
neu angeordnet, um die Belliftung je nach Notwendigkeit zu
optimieren, genauso auch bei der Hose. Falls es warm genug
ist, um ohne Jacke zu fahren, besitzt das leichtere Jersey nun
auch tiberarbeitete Armel mit flexiblem Material, das Schaden
beim Streifen von Hindernissen verhindert. ll

») Fiir weitere Informationen zum THOR 2021 Lineup kontaktieren Sie
Ihren Parts Europe Sales Rep und besuchen Sie www.thormx.com.

Pulse Air
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<. .. Gustomizing in Europa

ie Harley-Davidson Customizing Szene erfreut

sich in Europa zur Zeit grof3er Beliebtheit und

gerade die Club Style Bikes zdhlen derzeit zu den

begehrtesten Looks. Seinen Ursprung hat das
Customizing von Harleys vermutlich in den USA, aber euro-
paische Marken wie beispielsweise HeinzBikes haben sich
dieser Herausforderung gestellt und jedem Umbau ihren
einzigartigen markanten Stil verliehen.

Mittlerweile stellt HeinzBikes Teile fur eine Vielzahl an Mo-
torradarten und -modellen her, die es Besitzern aller Marken
ermdglichen, ihr Bike zu customizen.

Fir HeinzBikes lasst sich dieser eigene Stil am besten als
moderne Technologie in Miniatur beschreiben. Die Teile des
Unternehmens, wie zum Beispiel die beliebten und kom-
pakten LED-Blinker, sind klein und unaufdringlich gestaltet,
sodass sie sich perfekt in die Form des Motorrads einfligen.

Um hochste Qualitdt zu gewahrleisten, wird jeder Produk-
tionsschritt am Hauptsitz von HeinzBikes in Berlin durchge-
fuhrt, inklusive Design, Frasen, manueller Zusammenbau,
Qualitatskontrolle und Verpackung.

HECKI ’

THE | 11EX

Der ALL-INN 2.0 ist ein innovativer Kennzeichenhalter, der perfekt fiir die

Kennzeichen in 11 verschiedenen europdischen Landern geeignet ist.

Die Idee fiir HeinzBikes hatte CEO Marc Schaumburg. Bereits
2012 baute Schaumburg seine eigene Custom Harley und
er wollte extrem schlanke LED-Blinker haben, die unter den
Brems- und Kupplungshebeln montiert werden konnten.
Leider gab es damals nichts dergleichen auf dem Markt.
Aber vielleicht lag auch genau darin sein Glick, da sich
aus Schaumburgs Wunsch dann namlich sein Geschaft
entwickelte. Mit einer Produktionslinie fiir diese LED-Blinker
wurde im Jahr 2013 schlieBlich HeinzBikes gegriindet. Und
Schaumburg dachte sich, wenn er diese Blinker fiir sein
eigenes Bike haben mdchte, dann ist es wahrscheinlich, dass
auch andere sie haben mdochten.

Schaumburg hatte recht, denn die ,HeinzBikes Blinker” mach-
ten sich schnell einen Namen bei Harley-Fans auf der ganzen
Welt. HeinzBikes hat sein Produkt-Portfolio erweitert, um sei-
nen Kunden weitere Moglichkeiten zu bieten, wie beispielswei-
se diverse unterschiedliche Blinker und Kennzeichenrahmen,
und das Geschéft wuchs Jahr fiir Jahr. Aber HeinzBikes blieb
nicht nur bei Custom-Teilen fiir Harleys, sondern erweiterte
seine Produktpalette weiter und ist heute stolzer Anbieter von
Teilen flr viele unterschiedliche Motorradmarken.

Wit

iy
lllllliﬂ:m

Blokk-Line LED-Blinker

Mit Blick auf die Zukunft hat HeinzBikes einiges zu bieten. Die
Marke ist auch weiterhin ein Trendsetter, besonders, wenn
es um Customizing geht, und auch die HeinzBikes Commu-
nity wachst stetig weiter. Nicht zuletzt dank einer grof3en
Social-Media-Prasenz, die es den Handlern ermdglicht, den
Kunden die Méglichkeiten des Customizings zu zeigen.

HeinzBikes bietet seine kompakten Blinker-Losungen
und beleuchtete Kennzeichenhalter fur alle an, die ihrem
Bike einen eleganten Custom-Look verpassen mdchten. Die
Kennzeichenhalter waren ein anspruchsvolles Projekt, das
gemeinsam mit Parts Europe umgesetzt wurde. HeinzBikes
hat die Halter so konstruiert, dass sie fir Kennzeichen in 11
verschiedenen europdischen Landern verwendet werden
kénnen, unter anderem in Deutschland, der Schweiz, Oster-
reich, GroBbritannien, Spanien, Frankreich, Italien, Belgien,
den Niederlanden und Schweden.

Diese einzigartigen HeinzBikes Kennzeichenhalter sind
exklusiv Gber Parts Europe erhaltlich. Der ALL-INN 2.0 ist ein

Fortsetzung auf Seite 40...
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f CUSTOM PARTS

PREMIUM PARTS

E-approved and TUV compliant

NANO SERIES BLINKER NANO SERIES 3IN1 &r
for Harley-Davidson handlebars with run, brake and turn lighting -
\\ﬁr e
e ! PR,
j e 3
7
ALL-INN 2.0 e | T SIDE MOUNT &\ 0
license plate holder ) i \ license plate holder for Harley-Davidson - — ‘ \ 3
- Indian, BMW and Triumph o - =

‘\\'\\i§\$\.\_:‘__’__ -
--’_’"r" ‘

LED TURN SIGNALS

under clutch / brake lever for Harley-Davidson

ZC-LINE BLINKER
fork mounted without releasing the fork

MADE IN GERMANY  www.HeinzBikes.com [[JHeinzBikesBerlin (O)heinz.bikes #heinzbikes
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innovativer Kennzeichenhalter, der dem hinteren Ende des
Motorrads einen modernen und aufgeraumten Look verleiht,
indem er den unattraktiven Original-Kennzeichenhalter so-
wie die Standard-Blinker ersetzt. Die dreifach LED-Leuchten
sorgen fir superhelles Fahr-, Brems- und Blinklicht und bieten
eine extrem hohe Leuchtkraft in einem kleinen, attraktiven
Gehiuse. Die SLIP-INN-Offnung macht das Einsetzen des
Kennzeichens ganz einfach und die Beleuchtungseinheiten
besitzen ein E-Prifzeichen.

Nach dem grof3en Erfolg der ALL-INN 2.0 Kennzeichenrah-
men entwickelte HeinzBikes seitlich montierbare Kennzei-
chenhalter fiir Indian, Triumph, BMW und Harley Modelle fiir
dieselben europaischen Lander. Das schlanke Aluminium-
gehduse besitzt eine integrierte LED-Kennzeichenbeleuch-
tung. Die SEITLICHEN KENNZEICHENHALTER sind, wie der
ALL-INN 2.0, nur Uber Parts Europe erhaltlich.

Die HeinzBikes LED-Beleuchtungsldsungen sind schlank und
kompakt und fiigen sich nahtlos in die Form des Motorrads
ein, um so eine perfekte Ausleuchtung zu gewabhrleisten, die
jedoch nicht vom eigentlichen Stil ablenkt.

Die Blokk-Line LED-Blinker und deren kleines Gegenstiick,
die Blokk-Line Micro-Blinker, konnen als Ersatz fiir die Stan-
dard-Blinker an alle Motorrader montiert werden. Die Alumi-
niumgehduse - erhdltlich in Schwarz oder Verchromt - lassen
sich einfach mittels einer M8 Schraube und Mutter montieren.
Dadurch sind diese Blinker eine einfache und schnelle Méglich-
keit, einem Motorrad einen neuen Style zu verleihen.

Die Blokk-Line Micro-Blinker sind nur halb so grof3 wie das
Standard-Blokk-Line-Design, aber die neue SMD-LED-Tech-

nologie bedeutet, dass die verbauten LEDs tatsdchlich 40
Prozent heller sind als eine Standard-LED. Das bedeutet,
dass diese Blokk-Line Micro Blinker trotz der unglaublich
kompakten Grof3e immer noch eine hervorragende Sicht-
barkeit bieten.

Die HeinzBikes ZC-Line LED-Gabelblinker sind fiir Gabelrohre
von 39 - 56 mm erhaltlich. Sie sind eine besonders beliebte
Wahl bei Kunden, die Ducati, Yamaha, Honda und Suzuki-Mo-
delle fahren.

Die ZC-Line umfasst zwei Gro3en, die klassische und Mikro,
so dass jeder Kunde selbst entscheiden kann, wie klein sein
Blinker sein soll. Die Aluminium-Gehause sind mit schwarz
eloxierter oder gebiirsteter Oberflache erhiltlich. AuBerdem
besitzen sie ein spezielles Verriegelungssystem, sodass sie
ohne Demontage der Gabel montiert werden kénnen.

Der Club Style wird immer beliebter, aber dieser Style ist flr
HeinzBikes nichts Neues. Die HeinzBikes Crew baut und fahrt
diese Motorrader schon seit der Firmengriindung und sie
legen groBten Wert darauf, die neuesten Club Style Trends
zu verfolgen.

Zuletzt hat HeinzBikes eine Softail Sport Glide FXRT im
Club-Style gebaut. Die gro3e Frontverkleidung weicht zwar
etwas von der typischen kleinen Verkleidung vieler Clubsty-
le-Bikes ab, aber das war beabsichtigt. Die groBere Verkleidung
passt hervorragend zu den hohen 14-Zoll MX T-Bars und sorgt
immer fiir einen angemessenen Auftritt der Sport Glide.
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Die T-Bars sind mit den HeinzBikes LED Lenkerblinker in
Schwarz ausgestattet. Am Heck der Sport Glide sorgt der
HeinzBikes ALL-INN 2.0 Kennzeichenhalter dafiir, dass das
Kennzeichen gut sichtbar ist, ohne dabei zu sehr vom Hinter-
radschutzblech abzulenken.

Die Saddlemen Step-Up Sitzbank sorgt mit ihrer konturier-
ten Form fiir besonders hohen Sitzkomfort und bildet so die
perfekte Position fiir einen aggressiven Fahrstil.

Was wohl kaum jemand bemerkt hat, ist, dass der rechte
Seitenkoffer der Sport Glide kiirzer ist als der linke. Um den
Look des Bikes zu vollenden, entschied sich das HeinzBikes
Team fir eine Vance & Hines Pro Pipe 2-in-1 Auspuffanlage.
Diese fiillt die Liicke unter dem kiirzeren Seitenkoffer perfekt
aus und verleiht dem Heck der Sport Glide einen besseren
Gesamtlook. Die Auspuffanlage ist mit einem Racing-Damp-
fereinsatz, sowie Screamin’ Eagle Stage Il Kit,
Nockenwelle, Luftfilter und Super Tuner fir
maximale Leistung kombiniert.

Als Farbschema fiir die Sport Glide wurde
Schwarz-Gold gewahlt, um sicher zu stellen,
dass der Lack auch perfekt zu den charakte-
ristischen HeinzBikes Farben passt. Fir das
endgliltige Farbschema hat HeinzBikes mit
dem StreetGrafix Kiinstler Nemo zusammen-
gearbeitet. l

1800-2384
1861-0709
1020-2203
0601-2864
0802-1040
2030-1423
2020-1532

))  Erfahren Sie mehr iiber HeinzBikes von
Ihrem Parts Europe Sales Rep und verfolgen
Sie die neuesten Trends und Styles des
Unternehmens auf https://heinzbikes.com.

VERBAUTE TEILE
HARLEY-DAVIDSON 2020 SOFTAIL SPORT GLIDE FXRT

— Customized von HeinzBikes

BESCHREIBUNG

Vance & Hines Pro Pipe 2-in-1 Auspuffanlage

Vance & Hines Competition Dampfereinsdtze

Vance & Hines Fuelpak

Wild One/Chubbys 1% Psycho Street Fighter 14-Zoll Lenker

Saddlemen Step Up Sitzbank mit Rautenmuster

**HeinzBikes ALL-INN 2.0 Kennzeichenhalter mit Blinkern, Bremslicht und Riicklicht
HeinzBikes LED Lenkerblinker

**Exklusiv bei Parts Europe
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- Wettbewerbssport

axima Racing Oils ist ein kompetitives Unterneh-

men, sowohl im Powersports-Markt als auch auf

der Rennstrecke. Motorsport ist seit der Griin-

dung des Unternehmens im Jahr 1979 ein Teil der
Maxima-Geschichte. Das Unternehmen wurde fiir Rennfahrer
geschaffen und seit dem ersten Tag wird dieses Engagement
auf Rennstrecken auf der ganzen Welt demonstriert.

Die Hunderte von Meisterschaften, die Maxima bisher
verbuchen konnte, sind mehr als einfach nur Prahlerei.
Das leistungsstarke, wettbewerbsorientierte Umfeld des
Motorsports ist das perfekte Testgelidnde fiir die Ole und
Schmierstoffe von Maxima. Fahrer profitieren von den
daraus resultierenden Produkten, unabhangig davon ob sie
an Rennen teilnehmen oder einfach nur einen Tag auf dem
Motorrad genief3en wollen.

das Power Valve, indem sie bei 2-Takt Benzinmotoren fiir einen
guten Schutz und einen reibungslosen Betrieb sorgt. Das For-
mula K2 Injector ist fiir direkt eingespritzte Systeme konzipiert,
kann aber auch als Vormischung verwendet werden.

Obwohl Maxima oft fur ein Motorél-Unternehmen gehalten
wird, gibt es im Produktprogramm von Maxima tatsachlich
eine Menge anderer Produkte, die alle entwickelt wurden, um
Powersports Komponenten unter Spitzenleistung laufen zu
lassen, unabhdngig davon, ob es sich um den Motor oder Fe-
derungs-Komponenten, ATV oder V-Twin handelt. Eines dieser
Produkte ist das FFT-Filterol (Pflege fuir Schaumstofffilter). Ma-
xima entwickelte dieses halbsynthetische Ol innerhalb eines
dreijahrigen Entwicklungsprogramms, das die Sammlung von
Partikeln und Verunreinigungen maximieren und gleichzeitig
einen optimalen Luftstrom gewahrleisten soll.

FFT-Filterdl

y FLAMMABLE.
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Maximas Formula
K2 Injector
2-Takt 01

HIGH RPM

100% SYNTRETIE

STHC
3BBFLOZ. 1 LITER

Ein Produkt, das auf der Rennstrecke entwickelt wurde, ist das
Formula K2 Injector. Maxima entwickelte in Zusammenarbeit
mit Werksteams dieses 100 % synthetische Trigylcerid-Ol fiir
2-Takt-Motoren, das selbst unter extremen Rennbedingungen
flr optimalen Motorschutz und optimale Performance sorgt.

Das Formula K2 Injector verfligt Gber eine sauber verbren-
nende, den Ring nicht verklebende Formulierung, die hoch-
molekulare und oberflaichenaktive Ester verwendet, um eine
optimale Ringdichtung und maximale Leistung zu gewahrleis-
ten. Das fortschrittliche additive System mit geringem Asche-
gehalt minimiert Kohlenstoffablagerungen und verhindert
gleichzeitig Rost, Korrosion und Verschleif3. Diese Formel fiir
hohe Drehzahlen reduziert auch die Wartungshaufigkeit fir

FFT-Filterol, das fir die Verwendung mit allen Schaum-
stoff-Luftfiltern geeignet ist, ist eine proprietdre Mischung aus
synthetischen Polymeren, die eine signifikante Erhdhung des
Luftstroms und dem Abfangen von Schadstoffen ermdglicht.
Diese staub- und wasserdichte Formel halt Wasser und
Benzindampfen stand. Es enthalt auch ein super-klebendes
Polymer und Co-Polymer-Additive, die nahezu alle feinen,
unerwiinschten Partikel festhalten. Das Ol ist dunkelblau ein-
gefarbt, um eine gleichmaBige Abdeckung des Schaumfilters
zu gewahrleisten. W

Y) Erfahren Sie mehr iiber alle kompetitiven Produkte
von Maxima Racing Oils von lhrem Parts Europe
Sales Rep und unter www.maximausa.com.
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PRODUKTPRASENTATION

REIFEN

Dunlop hat ein komplettes Portfolio an Adventure- und Enduro-Reifen entwickelt, die fiiralle -
Arten von Adventure-Fahrten‘geeignet sind, sowohl auf der StraBe als auchim Geldnde, :

ie Popularitat von Adventure Riding wachst weiter,

aber diese vielseitige Kategorie kann aufgrund der

Palette von Fahrstilen eine echte Herausforderung

fur Reifenhersteller sein, da diese von Langstre-
cken-Touring bis hin zu einer Kombination aus Strae und
Gelénde reicht. Dunlop wusste, dass nur ein Reifen nicht
alle Bedirfnisse und Erwartungen von Adventure-Fahrern
erfullen wiirde, weshalb die Marke ein komplettes Portfolio
an Adventure- und Enduro-Reifen erstellt hat.

Der Trailmax Meridian (sowie sein Vorgdnger, der Trailsmart
Max) und der Mutant Reifen sind in der Enduro/Crossover
Kategorie fur die Fahrer, die (iberwiegend auf der Straf3e fah-
ren, aber auch gelegentliche Offroad-Fahrten geniel3en. Der
SportSmart TT und RoadSmart lll sind die Stral3enreifen-Opti-
onen in der Kategorie Hypersport/Sport Touring. Und genau
in der Mitte befindet sich der neue Trailmax Mission als echter
50/50 Reifen.

Dunlop hat umfangreiche Verbraucheranalysen durchge-
fahrt, um zu erfahren, was Fahrer von einem Adventure-Mo-
torradreifen erwarten. Eines wurde sehr klar — Fahrer wollten
eine Reifenoption, die sowohl fiir die Strafle als auch fiir
Geldnde gleichermaBen geeignet war. Der Schlissel war
Balance, es war auch wichtig fir Dunlop, einen Reifen zu
entwerfen, der keine Kompromisse machte. Das Ergebnis ist
der Mission Reifen.

Der Mission liefert solide Offroad-Leistung, um es mit einigen
dedizierten Trail-Reifen aufzunehmen, er ist aber auch gleicher-
mafen in der Lage, es mit der StralBe aufzunehmen. Der Dunlop

Trailmax Mission wurde unter Beachtung des Adventure Tou-
ring Aspekts entwickelt und darauf ausgelegt, bis zum Ende
durchzuhalten. Wahrend der Testphase behielt der Mission
seine Eigenschaften auch noch nach 12.800 km bei.

Das aggressive Profilmuster sorgt flr Traktion auf hartem
Gelande. Speziell entwickelte Profilblocke mit zusatzlichen
Kanten geben den Seitenstollen mehr Steifigkeit und schaffen
mehr Grip-Kanten, sodass wenn eine Kante verschleif3t, die
nachste Kante die Traktionsaufgaben Gbernimmt. Umlaufen-
de Stollen an der Reifenkante bieten eine schiitzende Barriere
gegen scharfe Steine und verbessern gleichzeitig die Traktion
im Gelande, was fiir mehr Steifigkeit und Haltbarkeit sorgt.

Das Profildesign verfligt auch iber tiefe Rillen, die bei nassen
Wetterbedingungen hervorragend sind, was besonders fiir
StraBenfahrten vorteilhaft ist. Die Rillen dienen ebenso als
Grip-Kanten, um auch bei Offroad-Fahrten Traktion zu schaffen.

Erhaltlich ist der Mission vorne in 19-Zoll und 21-Zoll und
hinten in 17-Zoll und 18-Zoll GroRen fiir Modelle wie bei-
spielsweise die BMW GS, Honda Africa Twin, KTM 1290/1290S,
790R/790S, Suzuki V-Strom, Triumph 800/900/1200 Modelle,
Yamaha Ténéré und viele mehr.

Lernen Sie die Familie kennen

Der Trailmax Meridian ist ein Reiseenduro-Reifen, der fir
die anspruchsvollen Leistungsanforderungen der leistungs-
starksten Touring Bikes entwickelt wurde. Es handelt sich
um einen zu 90 Prozent Stralenreifen und zu 10 Prozent
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Offroad-Reifen, der flir extreme Leistung, hervorragendes
Handling und erhdhte Langlebigkeit entwickelt wurde.

Der Trailmax Meridian verfiigt tiber Dunlops MultiTread-Tech-
nologie, die Traktion und Grip in allen Fahrsituationen
erhoht, trocken oder nass. Eine Belagmischung mit hohem
Silica-Anteil sorgt firr erstklassigen Nassgrip und verbessert
die Flexibilitat bei niedrigeren Temperaturen. Das Profildesign
hilft dabei, auch bei Nésse Traktion beizubehalten, da die
Kanale Wasser effizient abfiihren. Ein weiterer Vorteil der Mul-
ti-Tread-Technologie ist die Belagmischung in der Reifenmitte
beim Hinterreifen, die sich unter der Schultermischung fort-
setzt, um die Gesamtsteifigkeit des Reifens zu erhéhen, was
wiederum das Handling und die Traktion erhoht. Die Jointless
Belt (JLB) Konstruktion verbessert auch das Handling.

Der Dunlop Mutant ist ein einzigartiges Design mit Crosso-
ver-Fahigkeit und extremer Leistung. Er bietet Vielseitigkeit
in jeder Jahreszeit und auf jeder Stral3e fir Gber 370 ver-
schiedene Motorradmodelle. Die ,4 Season Technology” im
Mutant umfasst eine Kombination aus Lagenmaterial, Konst-
ruktion und Mischungen, die fiir eine gute Funktion bei allen
Wetterbedingungen, vom heillesten Sommertag bis hin zu
einer Fahrt im Winter, ausgelegt sind. Der Mutant ist in zwei
Adventure Gro3en (120/70Z19 und 170/60ZR17) erhéltlich.

Mit 80 Prozent StraBe und 20 Prozent Offroad verfiigt der
Mutant Gber das Handling und die Stabilitdt eines Hyper-
sport-Reifens, die Nasseigenschaften eines Racing-Regenrei-
fens und die Haltbarkeit eines Touring-Reifens. Das spezielle
Profilmuster kombiniert aggressiv wirkende Blocke mit einem
dynamischen Richtungsdesign.

Der SportSmart TT Reifen ist ein echter Hypersport-Stra3en-
reifen und bietet erstklassigen Grip und super sportliches
Handling und Feedback, besonders auf trockenen Straf3en.
Auf kurvenreichen BergstraBen, der Rennstrecke oder jeder
StraBe dazwischen flhlt sich der Reifen also wie Zuhause.
Der SportSmart TT ist in den Adventure-Gro3en 120/70Z19
und 170/60ZR17 erhaltlich.

Der SportSmart TT bietet Adventure-Fahrern Grip und Be-
standigkeit durch Features wie das Speed Vent Tread (SVT)
Profildesign, ein Profilrillen-Muster, das sich beim Abrollen
offnet und schlief3t und wie ein Entliftungsystem wirkt, um
eine gleichbleibende Reifentemperatur aufrechtzuerhalten.
Am Hinterreifen ermoglicht die NTEC RT Technologie dem
Fahrer, eine Feineinstellung des Reifendrucks zur Optimie-
rung der Kontaktflache.

Flr einige Adventure-Fahrer ist die Fahrt nur ein Abenteuer,
wenn es sich um Langstrecken handelt, und der RoadSmart
lllist eine ausgezeichnete Wahl fiir Sport-Touring mit Vertrau-
en. Er ist in vier Adventure-Gré3en (20/70Z19, 170/60ZR17,
110/80R19 und 150/70R17) erhaltlich.

Durch das innovative Profildesign kann der RoadSmart IlI
seine Leistungseigenschaften Giber einen langeren Zeitraum
beibehalten und die abriebfeste Hochleistungsmischung
ist auf hohe Laufleistung ausgelegt. Der RoadSmart Il ist
sowohl in der Standard-Version als auch in der SP-Version
fur sportlichere Fahrweise erhéltlich und bietet dank seiner
einzigartigen Interconnecting Groove Tread Technologie, die
das Wasser schnell verteilt, festen Halt bei Nasse und im Tro-
ckenen. Dunlops MultiTread-Technologie verbessert sowohl
den Nassgriff als auch die Laufleistung. l

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep, um
mebhr iiber Dunlop Adventure Reifen zu erfahren und
finden Sie alle Details unter www.dunlop.eu.

Dunlop Mutant

Dunlop Meridian

RoadSmart i

Der Trailmax Mission
ist ein echter 50/50
Reifen, genauso
leistungsfahig auf
der StraBe wie

im Gelande.
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ZUG-SATZE

er Austausch der Lenker auf einer Harley-Davidson

ist eine der beliebtesten Modifikationen, die lhre

Kunden machen, um das Aussehen, das Gefihl

und das Handling dieser klassischen amerikani-
schen Cruiser zu verbessern.

Beim Upgrade auf einen neuen Satz Lenker versuchen viele
Fahrer es zu vermeiden, Ziige und Verkabelung zu ersetzen,
weil dies arbeits- und kostenintensiv sein kann. Bei den
Plug-and-Play Zug-Satzen von LA Choppers ist das nicht
der Fall.

LA Choppers verbessert weiterhin die Art und Weise, wie
Zug-Satze designt und an den Bikes lhrer Kunden montiert
werden. Das Team von LA Choppers nahm zuerst ein bereits
beliebtes Produkt und fing nochmal von vorne an, um einen
Weg zu finden, seine Sadtze noch benutzerfreundlicher zu
gestalten. Wir stellen vor: Der Plug-and-Play Zug-Satz.

Diese neuen Kits enthalten alles, was Sie und lhre Kunden
bereits an den Ziigen von LA Choppers lieben, mit dem
Zusatz eines einfach zu installierenden Plug-and-Play-
Kabelbaums fir eine einfache Installation. Diese Satze
enthalten Anschliisse in OEM-Qualitét, die die Verkabelung
kinderleicht machen und die Installationszeit und den Ar-
beitsaufwand drastisch reduzieren.

Lenkerwechsel sind ein
beliebtes Upgrade, aller-
dings wird dies oft vom
Austausch von Ziigen und
Verkabelung begleitet,
was einen zusatzlichen
Aufwand darstellt. LA
Choppers erleichtert
diesen Prozess mit seinen
neuen Plug-and-Play
Zug-Sdtzen.

Es gibt Satze fir eine Vielzahl von Lenkerhéhen fiir alle 2014-
2021 Harley-Davidson Touring Bikes. Und fiir die Kunden, die
entweder einen vollstdndig verdunkelten Look oder aber
glanzendes Chrom an ihrem Bike wollen, bietet LA Choppers
seine Zug-Sdtze mit mehreren verschiedenen Oberflichen
an, um zu nahezu jedem Bike zu passen. Es gibt die normale
schwarze Vinylversion mit verchromten Anschliissen, die
Midnight Black Edelstahlversion mit schwarzen Anschliissen
und die Edelstahlversion mit verchromten Anschlissen. Egal,
um welchen Look es sich handelt, LA Choppers hat den fir
das Bike passenden Satz.

LA Choppers hat es auch fir lhre Service-Techniker und
DIY-Kunden leicht gemacht, den passenden Satz flr das
jeweilige Motorrad- und Lenkermodell zu finden. Unter www.
handlebarcables.com erfahren Sie in Sekundenschnelle, wel-
che Parts Europe Artikelnummer fiir das Projekt am besten
geeignet ist. Diese exklusive Website setzt dem Ratselraten
bei der Suche nach korrekter Lange und Artikelnummer ein
Ende, so dass Sie und Ihre Kunden beruhigt sein kdnnen und
keine Zeit verschwenden. Bl

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep, um weitere
Informationen zu den neuen Plug-and-Play Zug-Siitzen zu
erhalten und besuchen Sie www.lachoppers.com.

Die LA Choppers Plug-and-Play Zug-Satze sind in einer Vielzahl von Ausfiihrungen erhaltlich.
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Grande 1.5" Prime Ape's Prime Ape's Grande 1.5" Twin Peaks Twin Peaks
Grande 1.5" Ape's Traditional Ape's Tree Hugger's Mitered Tree Hugger's
Hefty Beach Bars- Beach Bars . "Outlaw Z Bars ' BMX Bars
Road Glide Kage Fighter's Kage Fighter's 1-Piece Kage Fighter's Y Miter-T Bars
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LED-BELEUCHTUNG

JW. spsAKER)

Beleuchten Sie die Kurven

Adapter-Kits von J.W. Speaker enthalten die notwendigen Klemmen und Montagematerial

hre Kunden lieben ihre dlteren Motorrader. Die Passform
ist genau richtig, die Gasannahme und die Ubersetzung
sind genau richtig und sie haben Zubehér hinzugefigt,
um das Paket zu perfektionieren.

Aber was ist mit neuen Technologien wie Scheinwerfer mit
Kurvenlicht, deren LEDs sich an den Schraglagenwinkel ei-
nes Motorrads anpassen, um die kommende Kurve besser zu
beleuchten? J.W. Speaker hat es lhren Kunden jetzt schnell
und einfach gemacht, ihre dlteren Motorrédder mit dessen
Adaptive 2 Series Scheinwerfern zu aktualisieren.

Wenn sich ein Motorradfahrer in eine Kurve legt und nach
vorne schaut, muss er sehen, was auf ihn zukommt. Die
J.W. Speaker Adaptive 2 Scheinwerfertechnologie ist genau
fur diese Situation geschaffen — beim Neigen leitet sie eine
LED-Lichtreihe um, um die Beleuchtung in dem vom Fahrer
beabsichtigten Weg zu maximieren.

Die Adaptive 2 Scheinwerfer verwenden eine firmeneigene
Technologie und eingebaute Schraglagen-Sensoren, um den
Neigungswinkel des Motorrads in Echtzeit zu kalkulieren und
das Licht dorthin zu leiten, wo traditionelle Scheinwerfer nicht
hinkommen, denn die traditionellen Scheinwerfer an den
alteren Motorrdadern lhrer Kunden neigen sich nicht in Kurven.

Diese J.W. Speaker Scheinwerfer verfligen jetzt Gber Monta-
gesdtze fiir eine Vielzahl von Motorradern. lhre Kunden mit
BMW, Ducati, Kawasaki, Moto Guzzi, Triumph und Yamaha
Motorrddern - viele StraBen- und Sportbikes — kdnnen
von der Adaptive 2 Scheinwerfer-Beleuchtung profitieren.
Urspriinglich fir Harley-Davidson Cruiser entwickelt und mit
einer Technologie, die nur eine Anpassung des Schraglagen-

fiir die Montage eines Adaptive 2 LED-Scheinwerfers.

Mit der Adaptive 2 Technologie von J.W. Speaker kdnnen
lhre Kunden gut beleuchtete Kurven erleben, wenn sie
nachts auf kurvenreichen Strecken unterwegs sind.

winkels des Abblendlichts erlaubt, gilt die neuere Adaptive 2
Series Technologie fiir LED-Fernlicht sowie Abblendlicht. Die
Fernlicht-LEDs haben eine Lichtleistung von 1600 Lumen und
die Lichtleistung beim Abblendlicht betragt 1020 Lumen.

Die Adaptive 2 Technologie erkennt Schraglagen bis zu 30
Grad und die LEDs beleuchten dunkle Bereiche dynamisch,
wahrend das Motorrad in Schraglage ist und sich in der Kur-
venfahrt befindet. Dieses Lichtsystem dient als Ersatz fiir 18
c¢m PAR56 oder 14,5 cm PAR46 Originalausstattung und istin
Chrom oder Schwarz erhdltlich.

Die Ingenieure von J.W. Speaker haben einzigartige Halte-
rungen entwickelt, mit denen die Adaptive 2 Scheinwerfer an
einer ganzen Reihe metrischer Motorrader montiert werden
konnen. Die Scheinwerfer entsprechen sowohl den DOT- als
auch den ECE-Vorschriften. Diese leicht montierbaren Halte-
rungen sind die entscheidende Komponente fiir die breiten
Einsatzmoglichkeiten dieser Adaptive 2 Scheinwerfer. Und
ein Sockelhalterungssystem ist mit den meisten 19 mm
Scheinwerfer-Montageblécken kompatibel.

Wenn |hre Kunden auf dunklen StraBen mit minimaler
StraBenbeleuchtung unterwegs sind oder wenn sie auf
landlichen Stral3en fahren, auf denen sich mdglicherweise
auch Wildtiere befinden, konnten sie sicherlich von der ver-
besserten Beleuchtung profitieren, die durch die Adaptive 2
Series LED-Scheinwerfer geschaffen wird. l

) Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir
weitere Details und besuchen Sie www.jwspeaker.com.
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ADAPTED FOR YOUR RIDE

JW.SPEAKER.

Engineered. Lighting. Solutions.

EVO 2 DUAL BURN"

Fitment for Ducati, BMW, Triumph, Yamaha, and Kawasaki bikes.
J.W. Speaker’s model 8700 EVO 2 Dual Burn, 8690 Adaptive 2, and
8790 Adaptive 2 headlights can now be mounted to most models with
14.5cm (PAR46) or 18cm( PAR56) round headlights.

More info at: PARTS \‘{V/@
EW

www.jwspeaker.com/aftermarket-powersports
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FAHRERAUSRUSTUNG

Vyy/ 777/

RALING.

ie Herbstsaison bringt eine Menge Dinge, wie kiih-

leres Wetter, die Blatter verfarben sich und Uberall

scheint es etwas mit Pumpkin Spice zu geben. Fiir

Leute, die mehr an Motorradern als an ausgefallenem,
aromatisiertem Kaffee interessiert sind, ist der Herbst auch die
Zeit fir neue Produkte. Moose Racing ist sowohl fiir erwachsene
als auch jugendliche Fahrer da, im Herbst 2020 gibt es namlich
jede Menge Auswahl bei neuen Helmen und Ausristung.

Der aktualisierte F.I. Agroid Helm hat Grafiken in vier Farbkom-
binationen, die auf den Stil und die Farben der Agroid Hosen
und Jerseys abgestimmt sind, aber es ist das Innere, was ihn
zu einem Spitzenhelm macht.

Der F.I. Agroid verfligt tiber MIPS-Technologie. Das MIPS Brain
Protection System (BPS) besteht aus einer reibungsarmen
Schicht, die zwischen der Helmschale und dem Innenfutter des
Helms eingefligt wurde und die bei einem schragen Aufprall
auf den Kopf dabei hilft, Energie abzuleiten. Die reibungsarme
Schicht ermdglicht eine leichte Gleitbewegung in alle Richtun-
gen, was die Rotationsbewegung, die bei einem Aufprall auf das
Gehirn Ubertragen wird, reduziert. Das MIPS BPS-System ist da-
rauf ausgelegt, das Risiko von Hirnverletzungen zu reduzieren,
indem es einen Teil dieser Kraft absorbiert und ableitet.

Weitere Features des FIl. Agroid sind eine extra grofle
Sichtoffnung, ein einzigartiger Schirm mit Reibungsschar-
nier, der einfach zu justieren ist, neun Einlasséffnungen und
drei Auslassoffnungen sowie ein abnehmbares, waschbares
Innenfutter.

F.l. Agroid

= Neue Saison, neuer Style

Ein weiteres Update fiir die Moose Racing Linie ist die Qualifier
Agroid Schutzbrille fiir Jugendliche. Sie ist in acht verschiede-
nen Farbausfiihrungen erhéltlich und sie wurde entwickelt,
um den Hohen und Tiefen jugendlicher Fahrer standzuhalten.
Die flexiblen, langlebigen Schutzbrillenrahmen sind beliiftet
und das grof3e Sichtfeld verfligt Gber eine kratzfeste Anti-Be-
schlag-Beschichtung. Ersatzglaser und AbreiBvisiere sind
separat erhaltlich.

Das Wetter kiihlt momentan vielleicht ab, es ist allerdings nie
zu frh, Uber die Hitzewellen der ndchsten Saison nachzuden-
ken. Die Sahara ist die ideale Ausrustung fiir Rennen und Fahr-
ten bei heiem Wetter und es gibt sechs neue Farbvarianten
zur Auswahl. Das Jersey und die Hose sind beide aus einem
gut beliifteten Mesh-Chassis gefertigt, damit sichergestellt
wird, dass es weiterhin fiir den Fahrer bequem ist und das
unabhéngig der Temperatur.

Neben Warmemanagement verfiigt das Sahara Jersey auch
Uber eine athletische Passform und Stretchfahigkeit, um dem
Fahrer volle Bewegungsfreiheit zu geben. Die Sahara Hose
hat einen verstarkten Polyester-GesaBeinsatz mit hoher De-
nier-Zahl und Vollnarbenleder-Einsdtze am Innenknie fiir eine
zusatzliche Stiitzschicht. Die Knie verfiigen auBBerdem (iber
Mesh-Einsatze, die die Luftzufuhr erhéhen.

Die M1 Linie ist das Zugpferd der Moose Racing Ausriistung und
das strapazierfahige Jersey verfiigt Gber aktualisierte Grafiken
mit finf Farboptionen. Das M1 Jersey mit Athletic Cut verfugt
Uber Mikro-Mesh-Einsatze fiir Beliiftung und das schnell trock-
nende Material leitet Schweil ab.

B> Die schwarze M1 Hose besteht
aus einem Polyester Chassis mit
hoher Denier-Zahl mit Doppel- und
Dreifachnahten und einer Verstarkung
im Sitzbereich, die fur Widerstandskraft
sorgt. Das Muster an den Knieeinsatzen
sorgt flir bessere Beliiftung und Flexibi-
litdt, wahrend der vorgeformte Beinbe-
reich direkt von Anfang an bequem ist.

Ein neuer Look fiir das Qualifier Jersey
und die Hose umfasst sechs Farbvari-
anten, die auf die grof3ziligig geschnit-
tenen Teilen gedruckt wurden. Mit

Qualifier Agroid Schutzbrille fiir Jugendliche

maximalem Komfort und Bewegungs-
freiheit ist die Qualifier-Linie ideal fir
alle Arten von Offroad-Fahrten. Die
Qualifier Hose hat doppelte Ndhte und
Stretcheinsdtze und die verstarkten
Knieeinsétze sorgen fiir eine zuséatzli-
che abriebfeste Schicht.

Auch jlingere Fahrer erhalten neue
Farbvarianten bei dem Youth Qualifier
Jersey und der Hose und zwar mit vier
auffélligen neuen Farbkombinatio-
nen. Die Jugendausriistung ist nicht
einfach nur eine kleinere Version der
Qualifier Ausriistung fiir Erwachsene.
Moose Racing hat sie speziell fir die
JugendgréBBen entwickelt, so dass

kleinere Fahrer eine angemessene
Passform erhalten.
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Qualifier Jacke und Hose

Die Qualifier Jacke besteht aus einem Polyesterge-
webe mit hoher Denier-Zahl und Doppelndhten und
retroreflektierenden grafischen Logos. Die Auflenseite
ist wind- und wasserabweisend, wahrend das Polyes-
ter-Mesh-Innenfutter sehr atmungsaktiv ist.

Die Qualifier Jacke wurde fiir Vielseitigkeit bei unter-
schiedlichen Temperaturen konzipiert. Das 2-in-1-Design
umfasst abtrennbare Armel und zahlreiche verstellbare
Belliftungsschlitze, darunter zwei vorne und hinten
sowie im Achselbereich. Zu den Designdetails fir mehr
Komfort gehodren ein vorgeformtes, ergonomisches
Armeldesign und verstellbare Biindchen. Reichlich Stau-
raum erhalt man dank der Taschen fiir die Hande, einer
Ruickentasche und einer Innentasche.

Die perfekte Ergdnzung zur Qualifier Jacke ist die Qualifier
Uberhose. Das Hosenbein mit seitlichem ReiBverschluss
erleichtert das Anziehen tber Stiefel und Hose. Mobilitat
auf dem Motorrad ist dank Oversize-Knieflache, vorge-
formten Beinbereich und Stretcheinsatzen kein Problem.
Das Polyester-Chassis mit hoher Denier-Zahl hat eine
verbesserte Beliiftung, so dass es nicht zu heill wird. H

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep iiber
die Neuigkeiten von Moose Racing und finden Sie
alles online unter www.mooseracing.com.
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LADEGERATE

PRODUKTPRASENTATION

Optimare

oth 12V lead-acid and 12.8V lithium starter batte-

ries work well within the 13V to 14.5V voltage zone

required for a vehicle’s ignition system to perform.

That's why the stock lead-acid battery in a modern
powersport vehicle can be replaced with a suitable LFP/
LiFePO4 battery.

Maintain either battery type with an OptiMate charger
when the vehicle is parked, and for the most part they will
perform similarly during their lifetime. It's when deeply
discharged that their differences become apparent - le-
ad-acid and lithium batteries require completely different
reconditioning methods to successfully recover from a
vulnerable dead-flat state.

Select Charge

gepflegt werden. OptiMate Lithium-Ladegerdte liefern automa-
tisch einen kontrollierten niedrigen Strom und eine kontrollierte
Spannung, die alle Zellen sicher in die normale Zone zurtickbrin-
gen, bevor der Ladevorgang hochgefahren wird.

Eine sulfatierte 12-V-Blei-Sdure-AGM-Batterie kann nicht bei
normaler Spannung (bis zu 14,5 V) geladen werden. OptiMate 3
und 4 liefern aus diesem Grund eine hohere Rekonditionierungs-
spannung, um eine bessere Ladungsannahme zu gewahrleisten.
Das Problem ist, dass eine hohere Spannung Lithium-LFP-Bat-
terien zerstort. Es ist wichtig, dass Sie lhrem Kunden das richtige
OptiMate-Ladegerat verkaufen. Siehe folgende Tabelle (Anzeige):
Die ,BETTER" oder ,BEST" Optionen von OptiMate sind fiir Fahrer
gedacht, die moglicherweise vergessen haben, ihre Batterie zu

Successfully also means safely for
LFP/LiFePO4 batteries. The four
cells in a dead-flat battery will be
in a critical state of health and ne-
ed special care. OptiMate Lithium
battery chargers automatically
deliver a controlled low current
and voltage that bring all cells
safely back into the normal zone
before ramping up charging.

A sulphated AGM 12V lead-acid
battery will not accept charge
at normal voltage (up to 14.5V).
Because of this, the OptiMate 3
and OptiMate 4 deliver a higher
reconditioning voltage to over-
come that reluctance to accept

OptiMate hat eine Reihe von Ladegeriten fiir Blei-Sdure- und Lithium-Starterbatterien.

charge. The problem is, higher
voltage Kkills lithium LFP batteries.

It is important to sell the right OptiMate battery charger
to your customer. Refer to the chart (advertisement) to
understand that OptiMate’s Better or Best options are for
riders who may forget to maintain their battery and need to
save it. The Good option is for the conscientious rider who
never forgets.

) Discuss these options with your Parts Europe sales rep,
and get more information at www.optimate1.com.

DE Auswahl des passenden Ladegerits

funktionieren gutinnerhalb der Spannungszone von 13V bis 14,5V,
die fir die Leistung des Ziindsystems eines Fahrzeugs erforderlich
ist. Aus diesem Grund kann die serienmaBige Blei-Sdure-Batterie in
einem modernen Powersport-Fahrzeug durch eine geeignete LFP-/
LiFePO4-Batterie ersetzt werden. Warten Sie beide Batterietypen
mit einem OptiMate, wenn das Fahrzeug geparkt ist und sie werden
wahrend der gesamten Lebensdauer eine groftenteils einheitliche
Leistung erbringen.

Wenn sie tief entladen sind, werden ihre Unterschiede offensichtlich;
Blei-Sdure- und Lithium-Batterien erfordern véllig unterschiedliche
Aufbereitungsmethoden, um sich erfolgreich von einem komplett
leeren Zustand zu erholen. Erfolgreich bedeutet auch sicher
fir LFP-/LiFePO4-Batterien. Die 4 Zellen in einer leeren Batterie
befinden sich in einem kritischen Zustand und miissen besonders

warten und sie retten missen. Die “GOOD" Option ist flr den
gewissenhaften Fahrer, der es nie vergisst. Besprechen Sie diese
Optionen mit Ihrem Parts Europe Sales Rep oder finden Sie weitere
Informationen unter www.optimate1.com.

FR Choisir le bon chargeur pour chaque tache

Les batteries de démarrage au plomb-acide de 12 V et celles au
lithium de 12,8 V fonctionnent correctement dans la plage de
tension 13 V-14,5 V applicable aux systémes d’allumage. Clest
pourquoi la batterie au plomb-acide fournie sur un véhicule de
sport motorisé moderne peut étre remplacée par une batterie LFP/
LiFePO4 adaptée. Les deux types de batterie peuvent étre alimen-
tés a I'aide d’un chargeur OptiMate lorsque le véhicule est a I'arrét,
conservant alors une efficacité presque homogéne pendant toute
leur durée de vie.

Cest en cas de décharge profonde que des différences appa-
raissent ; les batteries au plomb-acide et au lithium nécessitent des
méthodes de reconditionnement trés divergentes pour récupérer
d’une décharge totale.

Avec les batteries LFP/LiFePO4, la réussite de la recharge est liée
a la notion de sécurité. Les quatre cellules d'une batterie a plat
se trouveront en effet dans un état critique et nécessiteront un
traitement particulier. Les chargeurs de batterie OptiMate Lithium
fournissent automatiquement un courant et une tension faibles
controlés qui restaurent les cellules a leur état normal avant le
chargement de démarrage.
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Une batterie au plomb-acide 12 V AGM sulfatée ne tolérera aucune
charge a une tension normale (jusqu’a 14,5 V). Les modéles
OptiMate 3 et 4 délivrent une tension de reconditionnement
supérieure pour surmonter cette réticence a accepter la charge.
Le probléme est qu’une tension supérieure détruira les batteries
LFP au lithium.

Il est doncimportant de vendre a votre client le chargeur de batterie
OptiMate qui convient a ses besoins. Reportez-vous a l'encadré
(publicitaire) ci-dessous : les options « moyenne gamme » (BETTER)
et « haut de gamme » (BEST) d’OptiMate sont destinées aux motards
qui peuvent oublier d’entretenir leur batterie et ont besoin d’'une
solution pour la sauver. Loption « entrée de gamme » (GOOD)
convient aux motards consciencieux qui ne l'oublient jamais.
Discutez de ces options avec votre représentant Parts Europe ou
consultez www.optimate1.com pour plus d'informations.

IT Come scegliere il caricabatterie giusto

Sia le batterie al piombo-acido da 12 V sia quelle al litio da 12,8
V raggiungono un'ottima efficienza operativa nell'intervallo di
tensione compreso tra 13V e 14,5V, il quale e necessario per il fun-
zionamento del sistema di accensione di un veicolo. Ecco perché la
batteria al piombo di serie presente in un moderno veicolo dedica-
to agli sport motoristici pud essere sostituita con una batteria LFP/
LiFePO4 adatta. Quando il veicolo é parcheggiato, un caricabatterie
OptiMate puo mantenere entrambi i tipi di batteria, che funzione-
ranno per lo piu in modo simile durante il loro ciclo di vita.

[GooD €| BETTER €€

The most
popular

battery saving
charger!

TM-430 3807-0253

E quando queste si scaricano in profondita che le differenze diven-
tano evidenti. Le batterie al piombo-acido e al litio richiedono me-
todi di rigenerazione completamente diversi per essere recuperate
con successo da uno stato di scarica completa.

Con successo significa anche in sicurezza per le batterie LFP/LiFePOA4.
Le quattro celle di una batteria scarica si trovano in uno stato critico
e necessitano di cure speciali. | caricabatterie OptiMate per batterie
al litio forniscono automaticamente e in maniera controllata una
bassa corrente e una bassa tensione che riportano tutte le celle in
modo sicuro a uno stato di“normalita” prima di aumentare la carica.

Una batteria al piombo AGM da 12V solfatata non puo ricevere una
carica a tensione normale (fino a 14,5 V). Ecco perché OptiMate 3
e 4 forniscono una tensione di rigenerazione pilu elevata cosi da
superare questo ostacolo e far si che la batteria riceva la carica. Il
problema é che una tensione elevata mette definitivamente fuori
uso le batterie al litio LFP.

E quindi importante vendere al cliente il giusto caricabatterie
OptiMate. Facendo riferimento alla tabella sotto (annuncio
pubblicitario), & possibile osservare che le opzioni Better e Best
di OptiMate sono state pensate per i motociclisti che potrebbero
dimenticarsi di mantenere la batteria e che avranno quindi
bisogno di recuperarla. Lopzione Good ¢ stata invece pensata per
i motociclisti coscienziosi che non si dimenticano mai di mante-
nere la batteria. Per maggiori informazioni sulle diverse opzioni,
rivolgersi al proprio rappresentante Parts Europe e visitare il sito
www.optimatel.com. l

The choice
of serious
adventure
riders.

TM-340 3807-0420

BEST €€€
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The smart
‘no brainer’
maintainer!

TM402-D 3807-0488

Optimare1t

G D U O)

12.8V =& Lithium

The most

popular

‘lithium’ / LFP
battery charger!

TM-470 3807-0286

Optimare

o lithium»

&9 TM-350 3807-0421

Optimare4

e dual programp

The trusted
choice of
motorcycle
OEMs.

TM-290 3807-0153

Optimare Lrp)

o /ithiumb»




PRODUKTPRASENTATION

FEDERUNG

i
JIF-E.Y.IPERPRO

o verbessert wie die Harley-Davidson Milwaukee-

Eight Softail mit ihrem neuen Rahmen und dem

Upgrade der Federung auch schon ist, den OEM

Mono-StoBdampfer gegen etwas Besseres auszutau-
schen, kann sich fuir lhre Kunden auszahlen.

Die Art und Weise, wie das Motorrad fahrt, sein Handling, sei-
ne allgemeine Stabilitat, all das kann noch deutlich verbessert
werden. Auch die Distanz, die zum Abbremsen und Anhalten
bendtigt wird, kann kiirzer werden, es kann sogar zu einem
erheblichen Anstieg der Lebensdauer der Reifen kommen.

~ Unglaubliche Leistung

Eine ganz schone Liste von Vorteilen, die mdglich sind, egal
ob die Softail flr aggressives sportliches Fahren, fiir Touring
oder normales Fahren verwendet wird. Die Aufriistung der
OEM Federung eines neuen Softail-Modells ist etwas, was
jeder Softail-Fahrer in Betracht ziehen sollte.

Hyperpro hat alles, was man dafiir braucht. Das Mono-StoR3-
dampfer Modell 460 und das Remote-Reservoir Modell 461
sind beide als Direct-Fit Ersatzteil fir M8 Softail erhaltlich.
Die gesamte Linie der Milwaukee-Eight Bikes ist abgedeckt.
Es gibt ein Hyperpro Upgrade fiir alles von den Standards
und Low Riders bis zu den
Fat Boys, Breakouts, Slims,
Fat Bobs und allen anderen.

Mit ihren stufenlosen, pro-
gressiv gewickelten Federn
und den zwei-Wege-Damp-
fungseinstellungen kann der
Wechsel zu einem Hyperpro
Mono-StoBdampfer ein vollig
neues Level an Stral3enper-
formance fiir eine M8 Softail
bringen.

Alles beginnt mit den stufen-
losen progressiven Federn,
wobei jede Spule schrittwei-
se breiter auseinander liegt,
um eine Feder mit konstant
steigender Federrate zu
erhalten. Zu Beginn des
Wegs haben wir eine weiche,
komfortable Feder, die den

Das Auswechseln einer originalen
Milwaukee-Eight Softail Federung
mit neuen StoBdampfern von
Hyperpro wird die Art und

Weise verbessern, wie das
Motorrad fahrt und auch sein
Handling und seine allgemeine
Stabilitdt werden verbessert.

Reifen fest auf der StraBe
halt. In der Mitte des Feder-
wegs absorbiert die Feder
hartere Stoe und unebene
Oberflichen. Und gegen
Ende des Federwegs gibt es
echte Kontrolle bei hartem
Bremsen und Beschleunigen
— all das geschieht nahtlos.

Die stufenlose Hyperpro-Feder und ihr Einsteller fur die
Federvorspannung sind mit einem hochmodernen, voll
einstellbaren Ol-/Gas-EmulsionsstoBddmpfer gekoppelt.
Die Blasen-Technologie trennt Ol von dem Stickstoff-
gas und es verfiigt Gber 50 Klicks zur Einstellung der
Zugstufendampfung. Je nach gewédhltem Modell - 460
oder Remote-Reservoir 461 - gibt es zusatzlich 30 Klicks
Druckdampfung bei hoher und niedriger Geschwindigkeit,
wodurch ein Hyperpro Mono-StoBdampfer nahezu stu-
fenlos an die Bedirfnisse des Fahrers und seinen Fahrstil
angepasst werden kann. l

2 Setzen Sie alles zusammen und der Wechsel zu einem Hyperpro Mono-
StoBddmpfer kann den Softails mit neuem Design ein Fahrgefiihl und
Handling weit iiber dem OEM geben. Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts
Europe Sales Rep fiir weitere Details und besuchen Sie www.hyperpro.com.
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FAT BAGGERS

enker an einer Harley-Davidson aus-

zutauschen ist nicht schwierig, aber es

kann zeitintensiv sein. Und Zeit ist Geld,

wie auch erfahrene Motorrad-Service-
techniker wissen. Wenn Sie wahrend einer
Modifikation oder beim Einbau von Teilen
schneller als vorgesehen fertig werden, dann
haben Sie eine bessere Chance, den Umsatz
des Shops zu steigern.

Hier haben wir nun eine einfache Méglichkeit,
wie Ihre Servicetechniker die Zeit fiir die Mon-
tage von neuen Zubehor-Lenkern reduzieren
konnen. Wir sprechen Uber die zweiteiligen
EZ Install Lenker-Kits von Fat Baggers Inc. fir
Harley-Davidson-Modelle.

Wie der Name schon sagt, ist die Montage
der EZ Install Lenker auf Harley-Davidson
Motorradern einfach. Die Kits basieren auf 12
Zoll (304,8 mm), 14 Zoll (356 mm) oder 16 Zoll
(406 mm) hohen Lenkern fir Rohre mit einem
Durchmesser von entweder 1% Zoll (31,75
mm) oder 1% Zoll (38 mm). Beide GroRen
verfligen Uber eine Wandstarke von 0,120 Zoll
(3 mm) und sind wahlweise mit verchromter
oder schwarzer Oberflache erhiltlich.

Jedes EZ Install Kit enthalt alles, was notwendig ist, um einen
Satz Lenker fir das jeweilige Motorradmodell zu installieren.
Jedes Kit enthélt Material zur Verlangerung der vorhande-
nen Leitungen und Verkabelung, was laut Fat Baggers die
Installationszeit um die Halfte verkirzt.

Spezielle Zugseile zum Durchfadeln von Ersatzleitungen
und -kabeln sowie Schmiermittel werden mitgeliefert, damit
Leitungen und Kabel leicht bis zu den Lenkerenden durchge-
zogen werden kdnnen. Zwei grundlegende Lenkerdesigns
sind verfligbar — mit spitzen oder runden oberen Biegungen,
die dem Motorrad jeweils ein besonderes und einzigartiges
Design verleihen.

Das wohl einzigartigste Feature der EZ Install Lenker ist
jedoch der groBe innere Hohlraum fiir die Verkabelung,
der sich an den oberen Verbindungsstellen jedes Lenkers
befindet und es einfacher macht, die Verkabelung durch
die Lenkerbiegungen zu ziehen. Diese groflen Hohlrdume
ermdglichen eine einfachere und schnellere Montage.

Lenker an einer Harley-Davidson auszutauschen ist dank
der EZ Install Lenkerkits von Fat Baggers Inc ein Kinderspiel.

Die Lenker selbst sind mit einer patentierten zweiteiligen
Konstruktion gefertigt, so dass die Lenker Uber einen
festen Klemmbereich zusammengeschraubt werden, um
eine starke und sichere Verbindung zu gewahrleisten. Das
zweiteilige, ineinandergreifende Design bedeutet auch, dass
die entsprechende Verpackung halb so groR ist wie bei einer
normalen Lenkereinheit, was die Kosten fiir Lagerplatz und
Versand weiter reduziert.

Das EZ Install Lenkerkit von Fat Baggers Inc. wurde zunachst
Anfang 2020 auf dem amerikanischen Markt eingefiihrt und
ist jetzt fur Parts Europe Handler verfiigbar. Insgesamt sind
124 Artikelnummern im Parts Europe Katalog aufgefiihrt
und die verschaffen Harley-Davidson Besitzern eine Vielzahl
von maglichen Lenkerkombinationen, um die Harley ent-
sprechend ihrem Fahrstil und ihren Komfortanspriichen
zu personalisieren.

Y)  Wenn Sie mehr iiber die EZ Install Lenker erfahren
mdchten, wenden Sie sich an Ihren Parts Europe Sales
Rep und besuchen Sie https://fatbaggers.com.

Die Lenker der EZ Install Serie
von Fat Baggers Inc. verfiigen
iiber zwei einzigartige Features:
ein extra grof3er interner
Hohlraum, der es einfacher
macht, den Kabelbaum durch
die Lenkerbiegungen zu

ziehen und das einzigartige,
zweiteilige Design, das Lager-
und Versandkosten reduziert.
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PRODUKTPRASENTATION

FAHRERAUSRUSTUNG

% Offroad Lektionen

ie neue Palette der Fahrerschutzsysteme wurde

von Alpinestars jahrelanger Teilnahme an Mo-

tocross-Rennen in den hdchsten Klassen inspiriert.

Wir stellen vor: Der Tech 7 Drystar® Stiefel und die
Fluid Rennbekleidungslinie.

Der Tech 7 Drystar Stiefel ist schiitzend, leicht und bequem
und verfligt Uber die wasserdichte Drystar Membran von
Alpinestars fir bewdhrte Wetterperformance und Atmungs-
aktivitat. Er hat auch eine speziell entwickelte Verbundsohle,
die Enduro-Fahrern liberlegene Haltbarkeit, Grip, Gefiihl und
strukturelle Steifigkeit bietet.

Dank dem biomechanischen Gelenk bietet dieser CE-zertifi-
zierte Stiefel ein hohes Maf3 an Stabilitat und Flexibilitdt und
schitzt gleichzeitig den Knochel. Genau genommen hat der

— Tech 7 Drystar Enduro Stiefel

Fahrer durch die neue Konstruktion stets eine optimale Kont-
rolle Giber die FuBschalthebel, die neuartigen Schnallen bieten
zudem einen einfachen und prazisen Verschluss der Stiefel.

Schutz flr den Fahrer kommt von Protektoren fiir Schienbein
und Innenseite, die aus einem einzelnen Teil gemacht wur-
den, was dem Stiefel eine groBere strukturelle Integritdt und
Stabilitat verleiht. Der Schienbeinprotektor verfligt Gber ein
duales Verschlusssystem mit einer Mikrofaser-Lasche auf der
Innenseite mit einem Klettverschluss fiir einen prazisen Sitz
und der robuste Schienbeinschutz wird mit einer verstellba-
ren Schnalle gesichert.

Der Tech 7 Drystar Enduro hat auch einen mittleren Bereich,
der aus einer einteiligen Platte besteht. Die Wabenstruktur
erlaubt maximalen Halt am Motorrad und bessere Hitze- und
Abriebfestigkeit. Die Biegung des
Stiefels nach hinten wird rund
um die Wade von einem Schie-

— Fluid Chaser Jersey

und Hose

belamellensystem  unterstitzt,
welches Reibung ableitet. Es gibt
auch weiche Schaumstoff-Einfas-
sungen an Knoéchel und Bund,
diese sorgen fir mehr Komfort
und Dampfung.

DerTech 7 Drystar Enduro Stiefel ist
CE-zertifiziert nach EN 13634:2017.

Die Fluid Serie mit Jerseys und Ho-
sen verfligt Uber ein hochentwi-
ckeltes, feuchtigkeitsableitendes,
extrem leichtes und strapazier-
fahiges Hauptchassis. Das Jersey
verfligt Uber eine verldngerte Ri-
ckenpartie flir mehr Schutz beim
Fahren und einen Stehkragen fir
erstklassigen Tragekomfort. Das
Fluid Chaser Jersey ist in verschie-
denen Farbkombinationen erhaltlich und wurde passend zu
den Fluid Chaser Hosen designt.

Die Fluid Chaser Hose mit Sport Fit wurde auf einigen der
hartesten Gelanden in der ganzen Welt entwickelt und ge-
testet und ist somit ideal fiir viele Formen von Offroad-Fah-
ren, sie bietet auch in der Fahrposition Komfort und Leistung
dank leichter 600D Poly-Gewebe-Konstruktion.

Sie wurde auch fiir Tragekomfort rund um die Uhr konzi-
piert, mit Stretcheinsadtzen im Schritt, an den Knien und im
hinteren Taillenbereich, Stretcheinsatzen im unteren Taillen-
bereich fiir eine optimierte Passform sowie ein vorgeformtes
Beindesign flir weniger Fahrerermiidung.

Zu den weiteren Merkmalen gehdren eine Konstruktion mit
3D-Muster fiir zusdtzlichen Komfort und Bewegungsfreiheit
des Fahrers, hochleistungsfahiges Kunstleder an den Knien
fur Hitzebestandigkeit, Grip und Komfort, ein Ratschen-
verschluss fiir eine sichere Passform und ein bequemes
Mesh-Futter fiir hervorragende Atmungsaktivitat. ll

) Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir
weitere Details und besuchen Sie www.alpinestars.com.
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ie urbane Ausrlistungslinie wurde entwickelt, um

zeitlose Casual-Asthetik mit hochmodernen Materi-

alien und Schutz zu verbinden, um sicherzustellen,

dass Fahrer ihre Zeit auf und abseits des Motorrads
maximieren.

Der innovative CR-X Drystar® Motorradschuh von Alpinestars
ist ein stylischer schiitzender Schuh, der auch nach Abstellen
des Motorrads den ganzen Tag lang hohen Tragekomfort
bietet. Die wasserdichte und atmungsaktive Drystar Mem-
bran garantiert effektive Allwetter-Performance.

Ein Hauptmerkmal des CR-X Drystar ist, dass er mit einem
Laufschuh-Design ausgestattet ist, das eine gute Passform
und viel Platz bietet, um den ganzen Tag optimalen FuB-
komfort zu gewdhrleisten. Eine Mittelsohle aus Schaumstoff
sorgt den ganzen Tag Uber fiir hervorragenden Tragekom-
fort. Flexkerben am Vorderfu3 wurden in der Mittelsohle fiir
verbesserten VorderfuBkomfort entwickelt, da die Rillen die
Beugung im VorderfuBBbereich fordern.

Eine herausnehmbare Ortholite-Einlage sorgt fur Komfort
und verhindert durch ihr spezielles Design eine Uberhitzung.
Der leichte Innenschuh bietet eine bequeme, eng anliegen-
de Passform und es wurde eine innovative Zunge entwickelt,
um beim Fahren in Position zu bleiben und eine gute, sichere
Passform zu gewabhrleisten.

—— CRX Drystar Motorradschuh

Der CR-X Drystar verfiigt Giber eine CE-zertifizierte Innensoh-
lenplatte liber die gesamte Lange fiir Gberragenden Schutz
beim Fahren und fiir dynamisches Abrollen von der Ferse bis
zu den Zehen beim Laufen sowie spezielle Knéchelscheiben
fur dezenten Knochelschutz. Eine 6lbestédndige Laufsohle
aus einer Dual-Compound Gummimischung bietet hervor-
ragenden Halt und Abriebfestigkeit.

Nach europadischem Gesetzesrecht ist das CE-Zeichen eine
Konformitdtsanforderung fir die Vermarktung dieses Pro-
duktes. Es gelten folgende Normen: CE EN13634:2017.

Die gleiche Liebe zum Detail wurde auch bei der Alpinestars
Radium Denim Hose angewandt, einer hochwertigen Hose
mit finf Taschen fiir Sport- und Urban-Riding, die Schutz
mit einem Regular Fit Design verbindet. Die bequeme

Faster v2 Lederjacke

Radium Denim Hose

Hose verfligt iber Stretch-Cordura mit einem schiitzenden
Strickfutter fir hohe Abriebfestigkeit sowie feuchtigkeitsab-
leitende CoolThread-Technologie. Die Radium Denim Hose
verflugt auch Uber schlanke Bio-Flex Knieprotektoren fir
Aufprallschutz - die Hose kann mit Bio-Flex Hiftprotektoren
aufgeriistet werden.

Dieser Fokus auf Schutz und Style gilt auch fir die Faster
v2 Lederjacke, ein stylisches Sport-Riding Kleidungsstiick
mit hochwertigem Leder und umfangreicher Stretchver-
kleidung. Diese Jacke ist perforiert, um einen kihlen Luft-
strom zu ermdglichen und sie besteht aus einem &duferst
strapazierfahigen und technischen 1,3-mm-Leder fiir groBe
Abriebfestigkeit.

AuBerdem gibt es auch duBerst flexible Nucleon Flex Plus

. Schulter- und Ellenbogenprotektoren, die beliiftet sind

und der neue Schulterprotektor der Jacke verfuigt tiber eine
zusatzlich schiitzende Lage unterhalb des Obermaterials.

Die Faster v2 verfiigt Giber Stretcheinsatze aus Poly-Gewe-
be auf der Brust, im Unterarmbereich und an der hinteren
Schulter fir eine optimierte Passform auf dem Motorrad,
wahrend sie extrem flexibel und komfortabel bleibt. Belif-
tungsoéffnungen an den Schultern sorgen fiir ausreichend
Luftzufuhr.

Nach europdischem Gesetzesrecht ist das CE-Zeichen eine
Konformitatsanforderung fiir die Vermarktung dieses Pro-
duktes. Fir dieses Produkt gelten folgende Normen:

®  (E Kategorie Il PSA-Verordnung EN 17092 — Klasse AA.

® (ELevel 2EN1621-2:2014 Alpinestars Nucleon
Riickenprotektor, erhéltlich als Zubehdr-Upgrade.

® (ELevel 1EN1621-1:2012 Alpinestars Nucleon Flex Plus
Schulter- und Ellenbogenprotektoren. [l

2 Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir
weitere Details und besuchen Sie www.alpinestars.com.
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KUPPLUNGSSATZE

PRODUKTPRASENTATION

eit Mel Magnet im Jahr 1977 sein Sortiment
Uberarbeiteter SU-Vergaser, die er aus seiner
Rivera TV-Werkstatt verkaufte, mit Primo Pro-

ducts erweiterte, fanden Tausende von Rivera
Primo Riemenantrieben und Pro-Clutch Kupplungen ihren
Weg in zahlreiche Harley-Davidsons.

Querverweis fiir Rivera Primo Kupplungssatz-Anwendungen
VON BELT DRIVES LTD. ZU DRAG SPECIALTIES ARTIKELNUMMERN

BDL fiihrt eine Reihe von Ersatzteilen fiir Rivera Primo Pro-Clutch Kupplungen.
Verwenden Sie die praktische Tabelle auf dieser Seite, um die Artikel-
nummern von BDL mit denen von Drag Specialties abzugleichen.

scheiben und Federn firr einen Rivera Primo Riemenantrieb
oder eine Pro-Clutch Kupplung so einfach wie das Offnen
des FatBook.

Belt Drive, Ltd. produziert seit Jah-
ren alle Ersatzteile, Reibscheiben,
Stahlscheiben und Federn fiir Rivera
Primo Kupplungen. Es handelt sich
um hochwertige Teile, die in den

BDLART.-NR. MODELL Drag Specialties ART.-NR. .

BDLPCP-0001  Riemenantrieb - passend fiir Brute 3 Extreme, 2007-2016, T/C Touring 1131-3169 East? fl:]errgleestoe::;Il:]r;(li_l(éllSpS:Lenkgti{ eliflre
BDLPCP-0005  Pro-Clutch - passend fiir 1985 -1989, Big Twin Evolution 1131-3170 -

BDLPCP-0007  Pro-Clutch - passend fir 1990 - 1997, Big Twin Evolution 1313171 konzipiert wurden.

BDLPCP-0009  Riemenantrieb - passend fiir Brute 3 & Brute 4 mit Nabe im neuen Stil 1131-3172 Um bei der Suche nach den rich-
BDLPCP-0011  Riemenantrieb - passend fiir Brute 5 mit Nabe im neuen Stil 1131-3173 tigen Kupplungsteilen zu helfen,
BDLPCP-0012  Pro-Clutch - passend fiir 2006 - 2010 Dyna, 2007 - 2010, Big Twins & Screamin’Eagle 1131-3174 wenn es Zeit fiir einen Austausch
BDLPCP-0013  Pro-Clutch - passend fiir 1998 - 2006 Big Twins & Screamin’ Eagle 1131-3175 ist gibt es hier einen praktischen
BDLPCP-0029  Pro-Clutch - passend fiir 1991-2014 X 5-Gang, 1991 - 2002 Buell (auer Buell Blast) 1131-3176 ! . .

BDLPCP-0041 Pro-Clutch - passend fiir 1936 — 1984 Big Twins 11313177 Querverweis mit allen BDL und
BDLPCP-0050 Riemenantrieb - passend fiir Brute 3 & Brute 4, Extreme & Slimline (Softail & Dyna, mit Nabe im neuen Stil) ~ 1131-3178 Drag Specialties Artikelnummern
BDLPCP-0052  Riemenantrieb - passend fiir Slimeline Kits mit Nabe im neuen Stil 1131-3179 mit ihren Rivera Primo Anwen-
BDLPCP-0053  Riemenantrieb - passend fiir Brute 4 Extreme, 2007 - 2016 T/C Big Twins 1131-3180 dungen.

BDLPCP-0200  Pro-Clutch - passend fiir 2011 - 2016, T/C Big Twins & Screamin’ Eagle 1131-3181

(Hinweis: Nabe im neuen Stil hat keine befestigte Riickplatte)

Wir sprechen von Modellen, die alles von den ganz friihen
1936er Modellen bis zu Panheads, Shovelheads, Evos, Twin
Cams, Sportsters und Buells abgedeckt haben. Das sind
eine Menge Harley-Davidsons und eine Menge Performan-
ce-Kupplungen.

Wie lhre Kunden und Servicetechniker wissen, halt nichts
ewig und wenn die Zeit fur Austausch/Reparatur gekom-
men ist, ist die Suche nach den neuen Reibscheiben, Stahl-

Dies ist besonders hilfreich, da die

BDL Artikelnummern die letzten vier

Ziffern der urspringlichen Rivera

Primo Artikelnummer enthalten,
so dass Sie und lhre Mitarbeiter die Teile direkt von der
urspriinglichen Nummer bis zur Drag Specialties Nummer
ausfindig machen kénnen. Danach ist es so einfach wie die
Kontaktaufnahme mit Ihrem Parts Europe Sales Rep, um die
Bestellung zu machen. l

) Sprechen Sie mit Ihrem Sales Rep iiber diesen praktischen Guide
und besuchen Sie www.beltdrives.com fiir weitere Details.
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Der neue Warrant Helm ist ideal fiir Fahrer,
die einen hochwertigen Integralhelm ohne
unnétigen Schnickschnack wollen.

ie Z1R Herbst 2020 Kollektion bringt gute Neuig-

keiten flr alle Fahrer mit. Das Unternehmen hat

einen brandneuen Straenhelm entwickelt und

bietet auBerdem neue Grafiken fiir eine Reihe von
StraBen-, Offroad- und Dual-Sport-Helmen.

Der neue Warrant Helm ist ideal flir Fahrer, die einen hoch-
wertigen Integralhelm ohne unnétigen Schnickschnack
wollen. Bei den fiinf einfarbigen spritzgegossenen Polycar-
bonat-Helmschalen ist mit Sicherheit fur jeden etwas dabei.
Das kratzfeste Visier ist mit einem inneren Sonnenvisier
kombiniert, das den Warrant zum perfekten Begleiter fir alle
Wetterbedingungen sowie Fahrten am Tag und bei Nacht
macht. Luftein- und -auslasse sorgen dafiir, dass die Luft Gber
den Kopf des Fahrers stromt und der Kinn-Bellftungseinsatz
verringert das Beschlagen des Visiers. Ein vollstandig her-
ausnehmbares, waschbares Innenfutter und Wangenpolster
sorgen fir eine gute Feuchtigkeitsableitung, um den Fahrer
trocken und kiihl zu halten.

Auch fir den Jackal Integralhelm gibt es zwei neue Grafikop-
tionen. Die Kuda Grafik besitzt einen glanzend schwarzen
und die Avenge Grafik einen mattgrauen Hintergrund.
Passend zum Rest der Jackal Helm-Linie sind beide Grafiken
sehr schlicht gehalten, sodass sie dem Helm zwar einen
besonderen Style verleihen, jedoch nicht aufdringlich wirken.

Die aerodynamische Form des Jackal Helms sorgt fiir ein ruhi-
ges und stabiles Fahrverhalten und die Kombination aus einem
beschlagfreien Visier und einem austauschbaren Sonnenvisier
macht ihn zum perfekten Helm fiir alle Wetterbedingungen

Der Jackal Integralhelm ist jetzt in zwei
neuen Designs erhiltlich, inklusive der
Avenge Grafik, einem modernen Styling
mit mattgrauem Finish.

Der Range Uptake
Dual-Sport Helm

und Lichtverhdltnisse. Die Beliftungsoffnung ist sowohl ein
Designelement als auch ein effektives Liftungssystem fir eine
gute Temperaturregelung.

Fir alle Fahrer, die gerne leuchtende Helmgrafiken mégen,
gibt es den modularen Solaris Helm jetzt auch mit der mar-
kanten Scythe Grafik. Das neue Solaris Scythe Design ist in
sechs Farbschemen erhltlich und passt perfekt zum aggres-
siven Styling der Polycarbonat-Helmschale. Wie der Warrant
und der Jackal, besitzt auch der Solaris Helm ein inneres
Sonnenvisier. Die verschlieBbaren Luftein- und -ausldsse
am Kinn, oben und hinten regulieren die Beliiftung und es
kdnnen sogar ein Atemabweiser, ein Doppelvisier oder ein
elektrisch beheizbares Visier fiir die Nutzung bei kalteren
Temperaturen erganzt werden.

Fur Offroad Fahrer ist die Rise Evac Grafik genau die richtige
Wahl fir den beliebten Rise Helm. Rise Evac Uberzeugt im
klassischen Look und ist in sechs Farbvarianten sowohl fir
Erwachsene als auch fiir Jugendliche erhaltlich. Der Rise Evac
Helm besitzt ein gutes Belliftungssystem sowie ein Kinnteil mit
Aluminium-Mesh-Abdeckung fiir guten Luftdurchfluss.

Dual Sport Fahrer in Europa werden die ersten sein, die den
neuesten Range Uptake Helm haben kdnnen. Nicht nur die
Grafik selbst ist neu. Es ist Gberhaupt die erste Grafik fir die-
sen Range Dual Sport Helm, der bisher immer nur einfarbig
angeboten wurde. Der Range ist ein vielseitiger Helm, der mit
Visier oder aber mit einer Brille getragen werden kann. H

)  Erfahren Sie mehr iiber die neuen Z1R-Helmoptionen von lhrem Parts
Europe Sales Rep und schauen Sie sich alle Looks unter www.z1r.com an.
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PRODUKTPRASENTATION

UBERHOLSATZE

Ein ganzer Motor-Uberholsatz in
Irwis=z  einem Karton

ine Komplettiiberholung des Motors ist eine ernst

zu nehmende Aufgabe und erfordert jede Menge

Teile, vor allem fiir 4-Takter. Man muss an die unteren

Lager, die Kurbelwelle, Kolben, Kolbenringe, Clips,
einen Kolbenbolzen und alle Dichtungen denken, die man
fuir die Wiedermontage braucht.

Das Durchforsten des Handbuchs oder der Teileliste, um
sicherzustellen, dass man auch alle Teile bestellt hat, die man
bendtigt, kann sehr zeitaufwendig und frustrierend sein.
AuBerdem kann es richtig teuer werden, OEM-Teile einzeln
zu bestellen — ganz zu schweigen von den Lieferzeiten, wenn
sie moglicherweise einzeln geliefert werden.

Glucklicherweise gibt es dafiir eine Losung. Dank Wiseco
gehort die Frustration beim Bestellen von Motor-Uberho-
lungs-Teilen der Vergangenheit an. Mit dem Garage Buddy
Motoriiberholsatz bekommen lhre Mechaniker und Kunden

Mit dem Wiseco Garage
Buddy Motoriiberholsatz
bekommen lhre
Mechaniker und

Kunden alles, was sie
fiir eine komplette
Motoriiberholung
brauchen - alles in
einem einzigen Karton,
bestellbar unter einer
einzigen Artikelnummer.

RACING PISTONS ] f

alles, was sie fir eine komplette Motoriiberholung brau-
chen - alles in einem einzigen Karton, bestellbar unter einer
einzigen Artikelnummer. Kein Rétselraten, keine Teileliste,
die zusammengestellt werden muss, keine vergessenen oder
falsch bestellten Teile. Viel einfacher geht es wirklich nicht.

Die Wiseco Garage Buddy Satze sind fiir eine Vielzahl an 4-Takt
und 2-Takt Offroad-Modellen erhdltlich und enthalten eine
Kurbelwelleneinheit, ein Hauptlager in OEM-Qualitat, alle er-
forderlichen Motordichtungen, Dichtringe und O-Ringe sowie
einen Wiseco Schmiedekolbensatz (inkl. Kolben, Ring(en),
Kolbenbolzen und Sicherungsringe). Es gibt auch ein Kol-
benaugenlager flr 2-Takter, eine Steuerkette fiir 4-Takter und
sogar einen Betriebsstundenzdhler inkl. Halterung, der lhren
Kunden bei der Uberwachung der Wartung hilft.

Eine bequeme Bestellung bringt nichts, wenn die Teile nicht
hochwertig sind. Deshalb wird jedes Teil des Garage Buddy
sorgfaltig gemal der Wiseco Standards ausgewahlt. So wird
sichergestellt, dass die Motoren Ihrer Kunden immer zuver-
lassig funktionieren.

Die Kurbelwellen werden von den Wiseco In-House Ingeni-
euren entwickelt und die Prototypen werden unter hartesten
Bedingungen getestet - inklusive eines 4-stiindigen Test auf
dem Priftstand bei Vollgas. Wenn das Design einer Kurbel-
welle bereit ist flir den Markt, werden die Produktionseinhei-
ten auf kritische Toleranzen gepriift.

Dichtringe, Dichtungen und O-Ringe sind aus moderns-
ten Materialien gefertigt und die Lager, die die hochsten
OEM-Standards erfullen, werden von vertrauenswiurdi-
gen Partnern bezogen. Natlrlich beinhalten alle Satze
auch die legenddren Wiseco Schmiedekolben, die kom-

Die Wiseco Garage
Buddy Motor-
Uberholsitze sind

fiir 2-Takter und
4-Takter erhaltlich
und beide beinhalten
die legendaren Wiseco
Schmiedekolben.

plett in-house in den USA entworfen, geschmiedet und
gefertigt werden.

Egal, ob es sich bei dem Motorrad in der Werkstatt um eine
2-Takter oder 4-Takter handelt, Wiseco kann lhren Mecha-
nikern und Kunden bei der Uberholung helfen. Die Garage
Buddy Motor-Uberholsitze enthalten alles, was man fiir eine
komplette Top-End und Bottom-End Uberholung braucht -
und das alles praktisch in einem einzigen Karton. Bei diesem
Uberholsatz geht es um Komfort, Qualitit und Preis-Leis-
tungs-Verhaltnis. B

) Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir
weitere Details und besuchen Sie www.wiseco.com.
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- Machen Sie es sich bequem

SADDLEMEN

PERFORMANCE OUTFITTER

iele von uns haben in
diesem Jahr mehr Zeit als
Ublich zu Hause auf dem
Sofa verbracht, aber war-
um machen Sie es sich stattdessen
nicht auf einem Motorrad bequem?
Saddlemen hat die Roadsofa-Tou-
ring-Sitzbank fiir Fahrer entworfen,
die gerne lange Strecken zurlick-
legen und mit dem neuen Road-
sofa-CF gibt es nun eine weitere
stylische und komfortable Option.

Das Roadsofa-CF begeistert be-
reits jetzt schon die Besitzer von
Harley-Davidson Touring-Modellen
in den USA und Saddlemen freut
sich, es Uber Parts Europe auf den

Saddlemens beliebte Touring-Sitzbank hat ein stylisches Makeover erhalten und prasentiert einen Karbonfaser-Look mit Saddlehyde und Kontrastnahten. Das Roadso-
fa-CF behilt alle internen Merkmale, die das urspriingliche Roadsofa zu einem Hit machten — GELcore-Technologie - in einem eleganten und komfortablen Paket.

europdischen Markt zu bringen. Diese neue Sitzbank verfuigt
Uber alle grofRartigen internen Merkmale der anderen Road-
sofa-Sitzbanke, aber mit einem neuen AuBeren, das ein Mate-
rial in Karbonfaser-Optik mit Saddlehyde und Kontrastndhten
kombiniert, um eine Sitzbank zu erhalten, die so gut aussieht,
wie sie sich anfiihlt.

Das Roadsofa-CF ist speziell flrr Fahrer konzipiert, die gerne
mehr als 800 Kilometer auf offener Stral3e an einem Tag fahren.
Beim Entwickeln des Roadsofa-CF behielt Saddlemen auf3er-
dem Touring-Fahrten zu zweit im Hinterkopf, was den Beifah-
rersitzbereich so luxurids wie den Fahrersitzbereich macht.

Eine der Sachen, die die Sitzbereiche so komfortabel machen,
ist ein SaddleGel-Einsatz fiir Fahrer und Beifahrer. Die GEL-
core-Technologie von Saddlemen ist ein streng gehiitetes
Unternehmensgeheimnis und wird am Hauptsitz des Un-
ternehmens in Kalifornien, USA, formuliert und hergestellt.
Die GELcore-Technologie wurde entwickelt, um Energie zu
dampfen, umzuleiten und abzulenken, um ein geschmeidiges
Fahrverhalten und eine geringere Ermiidung auf der Strafl3e zu
gewahrleisten. Es verringert auch den Druck auf das Steil3bein
und ermdglicht gleichzeitig, dass das Blut frei zirkuliert.

Saddlemens mitgeformte GELcore-Technologie verleiht jedem
Roadsofa-CF drei unterschiedliche innere Schichten. Eine
geformte Schicht aus Komfortschaum sitzt oben tGber dem

SaddleGel-Einsatz und sorgt fiir ein weiches Tragegefihl
fir den Korper des Fahrers. Eine Schicht von Saddlemens
Schaumstoff mit progressiver Dichte arbeitet in Verbindung
mit dem SaddleGel, um Vibrationen zu absorbieren und zu
dampfen. Verschiedene ZellgréBen und -Typen sind in den
Schaum eingekapselt, um die richtige Balance zwischen Halt
und Konformitat zu erreichen. Die dritte und untere Schicht
ist eine starre, spritzgegossene Stiitzstruktur, die das Sitzfun-
dament bildet.

AuBerlich wurde bei der Gestaltung des Roadsofa-CF jedes
kleine Detail beriicksichtigt. Die Lendenwirbelstiitze im
Fahrersitzbereich hat ein geteiltes Polsterdesign, das speziell
entwickelt wurde, um den Druck auf das SteifSbein und den
Riicken zu reduzieren. Vorne verjlingt sich der Sitz zu einer
schlanken Vorderpartie, was den Bodenkontakt des Fahrers
verbessert, so dass das Stehen genauso komfortabel ist wie
das Gaspedal.

Zuséatzlich zu den Passformen fiir verschiedene Harley
Touring Modelle sind optional auch Fahrer- und Beifah-
rerrlickenlehnen, Tour-Pak Polsteriiberziige und sogar
Sitzheizungen erhéltlich. B

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep iiber das neue
Roadsofa-CF und erfahren Sie mehr iiber die Technologie in
Jjedem Saddlemen Sitz unter https://saddlemen.com.
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PRODUKTPRASENTATION

TEILE & ZUBEHOR

3 Quality Counts

Is Biltwell 2006 das Custom-Motorrad Spielfeld be-  Ein Jahrzehnt nach seiner Griindung kaufte Biltwell sein
trat, war die Fernsehsendung ,American Chopper” erstes Bike mit aktuellem Modelljahr fiir R&D - eine 2018
noch im vollen Gange und produzierte Motorrader, Harley-Davidson Softail Street Bob. Diese Maschine lenkte das
die in der realen Welt einfach keinen Sinn machten.  Produktteam von Biltwell in eine ganz neue Richtung, namlich
eine, die einen gréBeren Fokus auf High-Tech und High-Per-
formance-Aspekte legte, als die jahrzehntelange Erfahrung,
die McGruther als Zweiraddesigner sammelte.

Ein Gruppe von Hardcore-Enthusiasten, die von dieser
Rickwartsentwicklung der Motorradkultur enttduscht waren,
schaltete ihre Fernseher aus und teilte ihre Leidenschaft
und Tipps im Internet mit. Die Griinder und Mitarbeiter von
Biltwell waren Teil dieser Szene und arbeiteten hart daran,
ein zuverldssigeres, besser erreichbares - und viel weniger
aufgebldhtes - Custom-Motorraderlebnis zu fordern. Die
gemeinsame Botschaft der neuen Fahrergeneration war klar:
Qualitat, nicht Quantitat, zahlt, und der Fahrer, der mit dem
meisten SpaB fahrt, gewinnt.

Biltwells Tyson XL Lenker und iiber 200 weitere SKUs aus dem
vielseitigen Sortiment des Unternehmens verfiigen iiber die
TUV-Zertifizierung, die sicher die robusteste Struktur- und

Konformitiitsnorm fiir Motorradteile in der Welt ist.
onformitatsnorm fur Hotorracterle in der et 1s Die Utility-Spiegel, die Biltwell herstellt, sind ein

simples, dezentes Upgrade gegeniiber Original.

Die neuen Borrego Handschuhe von Biltwell

Heute baut Biltwell technologisch fortschrittliche, aggressiv
gefahrene und griindlich getestete Motorradteile. Wie - und
warum - hat sich ein Unternehmen, das vielleicht sogar fiir
seine Helme und Fahrausriistung bekannter ist, zu einem gro-
Ren Hersteller von TUV-zertifizierten und CE-zertifizierten Hard
Parts entwickelt?

Biltwell verwendet 4130 Chromoly, Prazisions-Rohrformung,
Laser-Gehrung und CNC-Frasen, um Produkte wie seine
Tyson XL Lenker fiir Throttle-By-Wire Harleys zu fertigen. Wie
Der GroRteil des Biltwell-Teams wuchs auf Dirtbikes, Brettsport ~ gut sind also Biltwell Lenker und Lenkerhalter? Der Tyson
und BMX auf und diese New Age-Bauer und -Fahrer verstan- XL Lenker und Gber 200 weitere SKUs aus dem vielseitigen
den, wie Wissenschaften wie Metallurgie und Ergonomie die  Sortiment von Biltwell verfligen ber die TUV-Zertifizierung,
Leistung beeinflussen und warum Form der Funktion folgt. die sicher die robusteste Struktur- und Konformitétsnorm fir

- . Motorradteile in der Welt ist.
Mit diesen Idealen und Erfahrungen ausgestattet, waren die

Produktdesigner von Biltwell gut geriistet, um ihre Kunden In Anbetracht der tiefen Wurzeln und der besténdigen Lei-
zu (iberzeugen. Schon friih fertigte Biltwell schéne, aber er-  denschaft fiir alles, was zwei Rider hat, legt Biltwell seinen
schwingliche gegossene, CNC-bearbeitete und WIG-geschweifl- ~ Fokus auf den Aufbau einer vielseitigen Produktpalette mit
te Chromoly-Teile, die fiir die Schrauber zuhause schwierig TUV-, ECE- und CE-Zertifizierung — von Helmen und Lenkern
selbst herzustellen waren. So wie sich die Geschméacker und  bis hin zu Spiegeln und Brillen — das macht Sinn. Lange bevor
Budgets der Fahrer entwickelten, so entwickelte sich auch das Unternehmen sein Motto ,Ride Motorcycles, Have Fun”in
Biltwells Sortiment von Custom Teilen und Zubehér. schnell aufeinanderfolgenden Posts auf Instagram populdr
machte, lautete der Slogan der Marke ,Quality Counts”. Das
war noch nie so wahr wie heute. Jetzt kann sich Biltwell mit
Europas hochsten Standards fiir Verbrauchersicherheit und
Produktqualitdt beweisen. H

Biltwell lasst sich von den persdnlichen Maschinen in der
eigenen Werkstatt und auf dem Parkplatz inspirieren. Als Bill
Bryant und Harold McGruther das Unternehmen griindeten,
hatten beide Manner schon CB750er, Sportsters und selbst
konstruierte Evo Chopper gebaut und gefahren. DIY ist Teil ~ » Erfahren Sie mehr iiber Biltwell von Ihrem Parts Europe
von Biltwells DNA. Sales Rep und besuchen Sie www.biltwellinc.com.
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enn es darum geht, ein Rennmotorrad fiir die
schnellen, bestdandigen Runden zu risten, die
einen Fahrer auf das Podium bringen, sind starke,
zuverldssige Bremsen genauso wichtig wie alles
andere an diesem Motorrad. Das wissen die Pro-Teams und
auch die Hypersport-Amateur-Rennfahrer. Fiir schnelle Kont-
rolle auf der Strecke brauchen Fahrer Bremsen, die halten, was
sie versprechen.

Daviele Fahrerwissen, dass die Bremsen auch zéhlen, habensie
sich fir Moto-Master und dessen T-Floater Racing Bremsschei-
ben und somit fur sehr gute Bremsleistung entschieden. Jetzt
stehen die siegreichen HALO T-Floater Bremsscheiben in der

Die auf der Rennstrecke geborenen HALO T-Floater Racing Bremsscheiben von Moto-Master mit dem T-Floater-System sind ernst zu nehmende Bremsscheiben fiir

Die auf der Rennstrecke geborenen HALO T-Floater Racing
Bremsscheiben von Moto-Master mit dem T-Floater-System
sind ernst zu nehmende Bremsscheiben fiir ernst zu nehmen-
de Rennfahrer, Profis und Amateurfahrer. Das lasergeschnitte-
ne und prazisionsgeschliffene duBere HALO-Ringdesign sorgt
flr eine gleichmaBige Warmeausbreitung bei hoher thermi-
scher Belastung, wahrend gleichzeitig ein klarer, sauberer und
gleichmafiger Bremsbelagkontakt gewahrleistet wird.

Die 6 mm T-Floater-Bremsscheiben verfiigen zudem uber
einen zusatzlichen Kuhlschlitz an ihrem duBeren Rand. All
dies wird auf einem schwarz eloxierten und lasergravierten,
CNC-bearbeiteten Billet-Aluminiumtrager in Luftfahrtqualitat

ernst zu nehmende Rennfahrer, Profis und Amateurfahrer. Sie sorgen fiir ein gleichmaBiges Bremsen sowohl auf als auch auBerhalb der Rennstrecke.

7,1 mm dicken Version, die bisher nur fiir World Superbike
Teams, das BMW Factory World Endurance Team und die
2019 IDM Maschinen der deutschen Superbike-Meisterschaft
verfligbar waren, allen zur Verfiigung.

Parts Europe hat sie zusammen mit den original 6 mm dicken
HALO T-Floater Racing Bremsscheiben bereits auf Lager. Egal,
welche Version gewahlt wird, 6 mm oder die neu erhaltlichen
7,1 mm WSBK-Spec Scheiben, diese Scheiben bieten die sieg-
reiche HALO T-Floater Performance, die Art von Bremsgefiihl,
Bestandigkeit und Kontrolle, die von schnellen Fahrern auf
der Rennstrecke verlangt wird.

unter Verwendung von Moto-Masters einzigartigem und
rennerprobten T-Floater-System fixiert.

Das T-Floater-System mit seinen hart eloxierten Alumini-
umfloatern ist leicht und leistungsstark und sorgt fiir ein
kontrolliertes Schwimmverhalten, sogar unter hartesten
Rennbedingungen. Dank des raffinierten Designs hélt die
Scheibe hoher mechanischer Belastung stand, ohne sich
dabei stark abzunutzen. B

2> Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep iiber das Moto-Master
Lineup und erfahren Sie mehr unter www.moto-master.com.
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ELEKTRISCHE UPGRADES

oq American V-twins

MADE IN U.S.A.

«e=ne,, - Qualitatsladegerate

ie Popularitat von Harley-Da-

vidsons aktuellem Milwau-

kee Eight Lineup besteht auf

der ganzen Welt. Daher gibt
es auf dem Zubehdrmarkt Unmengen
an spannenden Produkten fiir das
neue Modell. Allerdings gibt es auch
noch immer viele Pre-M8-Modelle auf
der StraBe und diese alten Klassiker
erfordern immer noch ihre eigene
Wartung und Pflege. Daher sind Un-
ternehmen wie Cycle Electric bereit,
die notwendigen Teile zur Verfligung
zu stellen, um diese alteren Motorra-
der am Laufen zu halten.

Cycle Electric ist eine amerikanische
Marke, die qualitativ hochwertige
Ladesysteme fiir Pre-M8 Harleys her-
stellt. Das Unternehmen mit Sitz im
amerikanischen industriellen Mittleren
Westen ist bekannt dafiir, Ladesysteme
und Komponenten fiir die meisten
Harley-Modelle von 1936 bis 2016
anzubieten.

»  Kits der Serie 90 konnen 2011-2016
FLH und FLT (2009-2010 Modelle mit
aktualisiertem Ruckdé@mpfer) auf 56 A
aufriisten. Dies verbessert das Laden bei
niedriger Geschwindigkeit und bietet
gleichzeitig mehr Gesamtleistung.

) Die Kits der Serie 80 passen fiir die Modelle
1989-1998 FLH und FLT sowie Twin Cam ab
2000. Diese Kits bieten eine unglaubliche
Steigerung der Ladeleistung bei der

Aufriistung von einem 32- oder 38-Ampere-
System und bieten eine langere Haltbarkeit
als die originalen 48-Ampere-System.

Cycle Electric fertigt hochwertige Ladesysteme fiir Pre-Milwaukee-Eight Harley-Davidson
Modelle. Das Lineup umfasst auch Alternator-Kits und Generatoren.

) Die Kits der Serie 70 sind eine schlankere
Version der groBBeren Serie 80, um
maximale Leistung an Modellen zu
ermdglichen, wenn ein Fullsize Stator
nicht passt. Sie liefern 25 Ampere bei 1000 U/min und 50 Ampere
bei 2500 U/min. Die Serie 70 ist ideal fiir Motorréder mit zusatzlicher
Beleuchtung oder fiir den Einsatz mit beheizter Fahrerbekleidung.

) Fiir spezielle Modelle bieten die Kits der Serie 60 fiir Motoren ab 1970 38
A Dreiphasenstrom. Drei spezielle Kits (Serie 70, Serie 80 und Serie 90)
enthalten Elektrik fiir die Modelle Dyna, Softail, FXR und Sportster.

Cycle Electric bietet auch Alternator-Kits, die sich im Be-
reich von 22-Ampere bis 56-Ampere-Systemen bewegen.
Jedes der 57 Kits eignet sich ideal fur die Aufriistung alter
Ladesysteme und bietet eine hohere Leistung Uber den ge-
samten Drehzahlbereich sowie eine gleichméfigere Ladung
der Batterie. Das bedeutet mehr Leistung fiir Zubehor wie
Beleuchtung, Elektronik und beheizte Motorradbekleidung.
Die erhohte Leistung im unteren Drehzahlbereich ist beson-
ders bei Modellen mit Kraftstoffeinspritzung wichtig.

Neben einer kompletten Reihe von Direkt-Ersatzkomponen-
ten fir Originalmodelle bietet Cycle Electric auch aufgeriste-
te Systeme an. Dazu gehdren auch friihe Generatormodelle
mit 6- oder 12-Volt-Systemen. Zu den beliebtesten Ersatzmo-
dellen von CE gehort der DGV-5000, ein Generator mit ein-
gebautem Regler, der ihn zu einem kompletten Ladesystem
fur Generator-Motorrader macht.

Der DGV-5000 bietet eine vereinfachte Verkabelung, eine
hohere Leistung und eine ldngere Lebensdauer, alles mit
einer zweijahrigen Garantie. Er ist erhéltlich in Standard-
ausfihrungen fir Modelle mit E-Start, fiir die Verwendung
mit niedriger Spannung mit einer kleinen 12-Volt-Batterie
in einem klassischen 6-Volt-Oltank oder fiir standardméRige
6-Volt-Konfigurationen W

) Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir weitere
Details und besuchen Sie www.cycleelectricinc.com.
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moose UULL neu definiert

Die Teammitglieder hinter Moose Utility Division sind alle Enthusiasten.
Sie jagen, fahren im Gelande und nutzen die Produkte des Unternehmens
fiir Outdoor Wartungarbeiten.

oose Utility Division bietet seit 30 Jahren

hochwertige Produkte fir Outdoor-Enthusias-

ten. Alles begann mit der Entwicklung eines

hochwertigen Schneepflugs, der damals in der
Branche fehlte. Im Laufe der Zeit flihrte dies zur Entwicklung
weiterer unerldsslicher Produkte.

Heute bietet Moose Utility Division mehr als 500 verschie-
dene Teile und Zubehor, was es zu einem Branchenfiihrer im
ATV und UTV Zubehor macht. Wir sprechen hier von Pflligen,
Winden, Gepdcktrager, Arbeitsgerdte, Gepack, Karosserie,
Griffarmaturen, Elektrik, Rader und Reifen, Federung und
Antrieb, Bremsen, Motor, Werkzeuge und Werkstattteile.

Die Teammitglieder hinter Moose Utility Division sind alle
Enthusiasten. Sie jagen, fahren im Geldande und nutzen die
Produkte des Unternehmens fir Outdoor Wartungarbeiten.
Niemand geht mit den entwickelten Produkten harter ins
Gericht, als die Teammitglieder selbst. Es ist ihre Leiden-
schaft, Kunden bei der Anpassung an die sich @ndernden
Jahreszeiten zu helfen und ihnen die Qualitatsprodukte
anzubieten, die ihr Lifestyle verlangt. Das Moose Utility
Division Team kennt das Geschéft in- und auswendig. Es sind
ihre Erfahrungen und das Feedback der Kunden, was die
Produktlinie des Unternehmens weiter wachsen ldsst.

Im Laufe all dieser Jahre im Geschaft hat Moose Utility
Division auch eine beeindruckende Anzahl von Werbe- und
Marketing-Partnerschaften mit einigen der gré3ten Akteure
im Outdoor-Geschaft aufgebaut.

Partner sind unter anderem die Top-Online-Community fir
Bogenjagd Bowhunting.com, Winchester Deadly Passion,
Ducks Unlimited, Pheasants Forever, American Hunter und
American Rifleman, Outdoor News, Grit und ATV.com. Die
Marke hat sich auch mit Mossy Oak zusammengetan, einer
echten GrofBe in der Welt der Tarnmuster.

Moose Utility Division bietet seit
30 Jahren hochwertige Produkte
fiir Outdoor-Enthusiasten. Die
Produktlinie deckt nahezu alles
ab, was Ihre Kunden im Freien tun
maochten, unabhéngig davon, ob
es sich um Jagd, Feldarbeit oder
Erholung handelt.

Das Team der Moose Utility Division unterhalt einen lebhaf-
ten Instagram-Feed, tdgliche informative Facebook-Updates,
Beitrdge Uber Sprout Social und einen YouTube-Kanal mit
DIY-Tutorials, Interviews mit Outdoor-Stars, ausfihrliche
Produktbeschreibungen und Produktiibersichten. Durch
diese starken Geschaftspartnerschaften bleibt die Marke mit
ihrem Kernkundenstamm aus Jagern und Outdoor-Freizeits-
portlern verbunden.

Und vergessen wir nicht den Moose Utility Division Katalog.
Was als bloBes 12-seitiges Produktangebot begann, ist zu
massiven 328 Seiten voller groBartiger Artikel gewachsen.
Von Produkt-/Studio-Fotoshootings, Friihjahr/Herbst/Winter
Action-Fotoshootings vor Ort, Produktorganisation und
Layout, die Gestaltung eines solchen Katalogs dauert fast ein
ganzes Jahr. Die Handler und Reps nutzen diesen Katalog als
Werkzeug, um die Verbraucher tber die umfangreiche Pro-
duktlinie zu informieren, und die Marke ist sehr stolz darauf,
sie zu entwerfen.

Eine Top-Wahl fiir ATV- und UTV-Enthusiasten zu sein,
ist etwas, das Moose Utility Division nicht auf die leichte
Schulter nimmt. Das Unternehmen macht dies schon seit
30 Jahren und weil3 durch Erfahrung, dass ein weltweites
Engagement fiir Fahrer und ihre Maschinen auch ein Voll-
zeit-Engagement ist.

Moose Utility Division mdchte sich bei allen Handlern bedan-
ken, die die Marke schon Uber die Jahre hinweg unterstiitzt
haben. Dank Ihnen sind wir in der Lage, auf dem Weg zu
bleiben und uns auf das nachste Projekt zu konzentrieren. l

)  Erfahren Sie mehr iiber Moose Utility Division von Ihrem
Parts Europe Sales Rep und unter www.mooseutilities.com.
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AUSPUFFANLAGEN
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Leistungsstarke Rohre

Die 2021 Kawasaki KX250 Modelle
befinden sich bereits auf den
Verkaufsflachen und Pro Circuit
steht mit einer kompletten
Palette von Auspuffnachriistungen
in den Startlochern.

awasakis KX250 Modelle fiir 2021 sind hier, genau
wie die fur sie konzipierte komplette Pro Circuit
Leistungsupgrade-Serie fiir Auspuffanlagen. Das
Sortiment umfasst die Ti-6 Titan und Pro Titan Kom-
plettanlagen, die T-6 Anlagen aus Edelstahl, die T-6 Slip-Ons
aus Edelstahl und die T-6 Euro-Anlage aus Titan und Edelstahl.

Die Pro Circuit Ti-6 Pro Titan zieht alle Register: sie fangt
ganz oben an und richtet sich direkt an professionelle
Rennfahrer, die es mit einer Teilnahme an AMA/FIM-Events
ernst meinen. Vom Kriimmer bis zum Schallddmpfergehau-
se haben wir hier durchgehend Titan, dies wird mit einer
Karbon-Endkappe abgerundet. Das volumenverstarkte/
asymmetrisch gestaltete Schallddampfergehduse erzeugt
Leistung auf Profi-Niveau und das System erfiillt alle AMA-/
FIM-Gerauschvorschriften.

Der Ti-6 Pro Titan ist so konstruiert, dass er den Belastungen
des Rennsports standhalt. Alles ist WIG-geschweil3t, es gibt
eine gefraste Verbindung zwischen Kriimmer und Mittel-
rohr fiir einen festen Sitz und Abdichtung und die robuste
Aluminium-Schallddmpferhalterung sorgt fiir Festigkeit und
Langlebigkeit. Einige Modelle verfiigen auch tber eine RC-4
Resonanzkammer.

Die Ti-6 Anlage bietet die gleiche Voll-Titan-Konstruktion mit
Karbonfaser-Endkappe, gefraster Rohrverbindung und dem
ganzen Rest, sie wurde aber entworfen, um den Gerausch-
vorschriften bei Amateur-Rennen zu entsprechen. Es gibt
auch einen abnehmbaren Funkenfanger, so dass die Anlage

zweifach zum Einsatz kommen kann und zwar auf geschlos-
senen Rennstrecken und bei Offroad-Fahrten.

Dann gibt es noch die T-6, die die gleiche Gesamtleistung
wie die Ti-6 bietet, aber zu einem anderen Kostenpunkt. Fiir
dieses Produkt verwendet Pro Circuit Edelstahl fiir die Rohre
und Aluminium fiir das Gehause. Die T-6 ist sowohl flir den
Offroad-Einsatz als auch fiir geschlossene Rennstrecken
geeignet und die gesteigerte Leistung, die sie liefert, wird
dank asymmetrisch gestyltem Gehduse von einem professi-
onellen Look begleitet.

Die neue T-6 Euro-Anlage von Pro Circuit ist dazu bestimmt,
bei den KX250 Fahrern zu einem weiteren Favoriten zu wer-
den. Ahnlich wie der Ti-6 Pro Titan werden bei der T-6 Euro
Edelstahl fur Mittelrohr und Krimmer verwendet. Die T-6
Euro wird vom Pro Circuit Werksteam in der World MXGP ein-
gesetzt und erfillt auch den FIM 2-Meter Max Geraduschtest.

Die T-6 Slip-Ons aus Edelstahl fir die 2021 Kawasakis
vollenden das Ganze. Diese hochwertigen und einfach zu
montierenden Edelstahl-Schalldampfer, Mittelrohre und
Endkappen passen direkt auf den KX250-Kriimmer. Die Slip-
Ons sind eine grofBartige Einstiegsvariante und verfligen
Uber einen abnehmbaren Funkenfdnger, sodass Fahrer
zwischen Rennen auf geschlossenen Strecken und Offro-
ad-Fahren wechseln kdnnen. l

) Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir
weitere Details und besuchen Sie www.procircuit.com.
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Wm Power Pack

ie Leistung vom Motor auf das Hinterrad zu bringen,
ist Sache von Sunstar. Das Unternehmen fiihrt Ritzel/
Kettenrdder, Ketten und komplette Kettensdtze
fur StraBe und Offroad mit Optionen wie direktem
OEM-Ersatz und erstklassigen rennerprobten Komponenten.

Die Powerdrive-Ritzel von Sunstar bestehen aus gehartetem
Chrom-Molybdan-Stahl fiir hervorragende Festigkeit und
Haltbarkeit. Die Oberflichenbehandlung verhindert Rost
und Korrosion. Die meisten Racing-Modelle verfligen tber
Bohrungen zur Reduzierung des Gewichts.

Kunden kdnnen sich aussuchen, ob sie sich fiir ein Sunstar
OEM-Ersatz-Kettenrad aus Stahl entscheiden - aus warme-
behandeltem Kohlenstoffstahl fir maximale Zuverlassigkeit
- oder auf das Ergal-Kettenrad oder das Works-Z-Leicht-
stahl-Kettenrad aufriisten.

Die Ergal Kettenrader aus 7075 T-6 Aluminium in Luftfahrt-
qualitat vereinen Langlebigkeit und geringes Gewicht und
sind fur ultimative Leistung ausgelegt. Lécher zur Gewichts-
reduzierung halten die Dinge leicht und Sunstars exklusives
Zahngrunddesign bietet mehr Kettenkontaktflache.

Zu den vielen Kettenoptionen von Sunstar gehodren die
Works Premiumketten MXR, XTG und RTG1. Die MXR Works
Nicht-O-Ring-Kette ist den Anforderungen von Offroad-Ren-
nen dank der mit TripleStar behandelten ultraharten Stifte und

/UN

THE ORIGINAL.
Since 1946

)

Salvini S2 motorsport Honda team

ﬁ O @brakingbrakes

Sunstar bietet komplette
Kettensatze in Standard-
und Plus-Optionen, mit
einem Antriebsritzel,

einem Kettenrad und
einer Kette. Die Plus-
Satze enthalten eine
XTG- oder RTG1-Kette.

den fiir hervorragende Festigkeit warmebehandelten Kompo-
nenten gewachsen. Sie ist auch leichter als eine Originalkette.

Die XTG Works TripleGuard O-Ring-Kette ist auch fiur Offro-
ad-Rennen konzipiert, diese Premiumkette verfiigt auBerdem
Uber Sunstars TripleGuard-Dichtringdesign fiir dauerhaften
Schutz und Leistung in jeder Umgebung.

Die RTG1 Works TripleGuard O-Ring-Kette ist Sunstars Top-Ra-
cing-Kette fir die StraBe und sie bietet Festigkeit, Haltbarkeit
und geringes Gewicht.

Sunstar bietet komplette Kettensdtze in Standard- und
Plus-Optionen, mit einem Antriebsritzel, einem Kettenrad
und einer Kette. Die Plus-Sdtze enthalten eine XTG- oder
RTG1-Kette. H

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep iiber
Sunstar und besuchen Sie www.sunstarmoto.com.

ALUMINUM
SPROCKET (ERGAL)

/

STEEL FRONT
SPROCKET

SUNSTAR CHAIN KIT
(CHAIN+FRONT/REAR SPROCKET)

RACING

Distributor

PARIIS
EU RO EE

www.braking.com - #brakingbrakes - #brakingarage - #braking4racing

Z-SPROCKET
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SITZBANKE

as Wort Abenteuer kann verschiedene Din-
ge bedeuten, je nachdem wie Sie gerne
fahren. Wenn es um die TailWhip Sitzbank
fur Dynas geht, hat LePera Motorcycle
Seats eine vielseitige Sitzbank fiir Harley-Davidson
Fahrer entworfen, die sich nach einer abenteuerli-
chen, adrenalingeladenen Art des Fahrens sehnen.

Wie die KickFlip-Sitzbank bietet die TailWhip den
Fahrern eine Plattform fiir ihren eigenen kreativen
Stil. Ihr Name ist inspiriert vom Sitzdesign mit nach
oben gezogenem Heck, was zusatzlich fiir mehr Style
sorgt sowie Fahrer und Beifahrer mehr Halt gibt. Naturlich will
niemand sie die ganze Zeit nur stolz vorfiihren, deshalb hat
LePera die TailWhip so designt, dass sie genauso komfortabel
wie trendy ist.

Die TailWhip ist in drei verschiedenen Finishes erhaltlich,
einschlieBlich Basket Weave, Double Diamond und mit Falten,
alle mit einem langlebigen BikerTec-Bezug.

Obwohl die TailWhip fiir Fahrer gebaut ist, die gerne ihr
Motorrad bis zum AuBersten ausreizen, basieren die Kons-
truktionsmethoden und Materialien auf der traditionellen
Handwerkskunst von LePera, die seit mehr als 40 Jahren ein
Markenzeichen des Unternehmens ist.

Il e Pera
SINCE 1972

Made in the USA » www.lepera.com

Vorzeige-Sitzbanken

Die TailWhip von
LePera Motorcycle
Seats verfiigt iiber

eine einzigartige

Form, die den Fahrern <~
eine Plattform

fiir ihre eigenen
kreativen Fahrstile
gibt. Die TailWhip

ist auch so bequem
wie sie trendy ist.

Jede LePera-Sitzbank beginnt mit einer Stahl-Grundplatte,
die fiur eine perfekte, konturierte Passform auf dem Motorrad
sorgt. Die natlirlichen Dampfungseigenschaften und die wider-
standsfahige, aber schone pulverbeschichtete Oberflache wer-
den durch eine mit Teppich verkleidete Unterseite verstarkt.

Uber der Stahl-Grundplatte gibt der speziell gegossene und
formulierte hochdichte Marathon-Formschaum von LePera
der TailWhip ihre einzigartige Form und ihren Komfort, so-
dass sich der Fahrer wohlfiihlt, egal ob auf der Stra3e oder
beim Vorfiihren. l

) Sprechen Sie mit Ihrem Parts Europe Sales Rep iiber
die Tailwhip Sitzbank und lesen Sie mehr iiber LePeras
handwerkliche Tradition auf www.lepera.com.

Dyna pictured with “Pleated” style.

FXR pictured with “Gripp Tape" style.

Bagger pictured with “Diamond” style.
Sportster pictured with “Basket Weave” siyle.

All 4 production styles available for all 4 models.

4 T0 CHOOSE FROM. 4 T0 CHOOSE FROM.
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c2D ~ Ketten- und Ritzel-/Kettenrad-Sets

otorradketten und Ritzel/Kettenrader arbeiten

zusammen und wdhrend einige Fahrer ziemlich

oft nur eine Komponente wechseln, weil es zum

Beispiel Zeit fiir eine neue Kette ist, dann ist es
oft auch Zeit fiir neue Kettenrader/Ritzel. Es wird empfohlen,
dem gesamten Antriebsstrang zuliebe, beide zur gleichen
Zeit zu ersetzen.

Regina Chain hat all die Ersatzteile, die Fahrer brauchen - neue
einzelne Upgrade-Ketten sowie Ketten als Teil von zusammen-
passenden Sets mit Kette und Ritzel/Kettenrader. Die Anwen-
dungen umfassen Street, Sport, Adventure Touring und Sport
Touring. Regina st seit mehr als einem Jahrhundertim Geschéft
und ist ein OE-Lieferant und die Wabhl vieler Top-Rennfahrer.

Reginas Ketten und Ritzel-/Kettenradsdtze sind modellspezi-
fisch und umfassen ein warmebehandeltes Ritzel, ein induk-
tionsgehartetes Kettenrad und eine vorgeschnittene Kette in
genau der gewlinschten Lange. Die Ritzel und Kettenrdader
bestehen aus hochwertigem Stahl mit OEM-Ubersetzung,
wadhrend es sich bei der Kette um eine leistungsstarke Kette
der Z-Ring-Serie von Regina mit Goldau3enlaschen und
Z44-Dichtringen handelt.

Patentierte Designs: Reginas Z-Ring Ketten verwenden Buch-
sen und Rollen aus legiertem Kohlenstoffstahl, dickere Seiten-
platten und rechteckige Nietstifte, um Festigkeit, Leistung und
Haltbarkeit drastisch zu verbessern. Alle Komponenten werden

PROFESSIONAL

Original Equipment of top bike Manufacturers. EZid @ DUCATI &5 ErEr

Reginas Ketten und Ritzel-/Kettenradersatze sind modellspezifisch
und umfassen ein warmebehandeltes Ritzel, ein induktionsgehartetes
Kettenrad und eine vorgeschnittene Kette.

vor dem Zusammenbau kugelgestrahlt und dann durch die ein-
zigartige Z-Ring-Dichtung geschiitzt. Diese hat eine komplexe
Dichtungsform, die interne Schmierstoffe zurlickhalt, Wasser
und Schmutz fernhélt und eine ldngere Kettenlebensdauer als
herkdmmliche O-Ring-Konstruktionen bietet. B

2> Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Parts
Europe Sales Rep und unter www.reginachain.net.

“READY-TO-FIT” like Honda Africa Twin
Monster & Multistrada, Kawasaki ER-6N &

400 references more!

PIRFORMANCE I MOTION

uring Street

—— H3AAVYUNILLIM/T13ZLIHd ANN NILL3IA

& Transalp, BMW S1000RR & F800GS, Ducati

Z-750, Suzuki V-Strom & SV-650... and almost
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WERKZEUGE & GERATE

it dem jeweils richtigen Werkzeug sparen Sie

Zeit und Mihe. In vielen Fallen bedeutet es auch

viel weniger Arger und ein viel geringeres Risiko,

das Teil, an dem Sie arbeiten, zu beschadigen.
Wahrend Motion Pros Geschift die Spezialwerkzeuge sind,
kénnte man sagen, dass es auch zu ihrem Geschéft gehort,
professionelle Mechaniker und DIY-Enthusiasten bei Verstand
sowie zufrieden zu halten.

Der StoBdampfer-
lager-Abzieher

ist ein handliches
kleines Werkzeug,
das die Montage
und Demontage der
oberen spharischen
Lager an den hinteren
StoBdampfern
eines Motorrads
einfach macht.

Eine der Aufgaben, die wirklich von Spezialwerkzeugen profi-
tiert, ist die Federungswartung. Der StoBdampferlager-Abzie-
her von Motion Pro ist ein handliches kleines Teil, das bei der
Montage und Demontage der oberen sphérischen Lager an
den hinteren StoRBdampfern eines Motorrads hilft. Obwohl der

~ Unterstutzung fur die Federung

Lagerabzieher ganz einfach in einer Werkzeugkiste verstaut
werden kann, hat er einen groBen Einfluss — er macht den
Einsatz einer schweren Werkstattpresse Uberflissig, um die
Arbeiten abzuschlieBen.

Das spharische Lager am hinteren StoBdampfer verschleif3t
im Laufe der Zeit aufgrund der sich wiederholenden Kraft
und Energie, die wahrend des Fahrens auf das Lager ausgetibt
werden. Der Motion Pro Lagerabzieher ist fiir Lager mit 24 mm
AuBendurchmesser geeignet, was die Ubliche GréRe
fur Offroad- und Dual-Sport-Anwendungen ist.
Die umkehrbare Abziehkappe verfiigt
Uber einen Ausschnitt, durch den dieses
Werkzeug mit vielen verschiedenen
StoBdampferreservoir- und Kompressions-
einsteller-Konfigurationen verwendet werden
kann, so dass er mit einer Vielzahl von StoRdamp-
fer-Marken kompatibel ist.

Der StoBdampferlager-Abzieher ist aus gehartetem
Stahl gefertigt, um ihn langlebig zu machen und eine
schwarze Oxidbeschichtung sorgt flir Korrosionsbe-
standigkeit. Er ist auch mit seinem Namen lasergraviert,
so dass ihn niemals jemand im Werkzeugkasten findet und
sich fragt "Wofir soll dieses Werkzeug verwendet werden?" ll

) Erfahren Sie mehr iiber Motion Pro Spezialwerkzeuge von lhrem
Parts Eurape Sales Rep und besuchen Sie www.motionpro.com.

THE RIGHT TOOLS

Easily Service Your Rear Shock Bearing Without The Use Of A Shop Press

Snock BearinGg PULLER

Part No. 3805-0194

Reversible puller cup fits a wide variety
of shock reservoir and compression

Distributed by

PARTS

adjuster configurations

SEE YOUR PARTS EUROPE REP FOR MORE INFORMATION

MOTION PRO, INC. | MOTIONPRO.COM | +1 650-594-9600

www.partseurope.eu

ionp i Get equipped at MOTIONPRO.COM
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ie Sieger der groBen Rennen fahren seit Gber 60
Jahren mit Vertex Kolben — und das Unternehmen
bietet je nach Einsatzzweck eine riesige Auswahl an
gegossenen oder geschmiedeten Kolben an.

Grundsatzlich kann man sagen, dass Schmiedekolben am besten
firr 4-Takter geeignet sind, wohingegen die meisten 2-Takt-Fahrer
Gusskolben bevorzugen. Aber egal ob Schmiede- oder Gusskol-
ben, alle Vertex Kolben sind fir hochste Performance entwickelt.

Man denke an die zahlreichen Herstellungsschritte eines
Vertex Gusskolbens. Die in permanente Formen gegossenen
Legierungen sind hochtemperaturbestandig und die Kolben
erhalten alle eine T5 oder T6 Warmebehandlung. Durch
CNC-Frasen werden die Form, die GréBe und die Passform
sichergestellt. Zudem werden die Kolbenhemden aller Kolben
mit der exklusiven Vertex VP-MoS2 Gleitbeschichtung/Gra-
phitimpragnierung versehen. Das Ergebnis ist ein Kolben mit
kontrollierter Ausdehnung bei allen Temperaturen, der mit nur
minimaler Reibung beste Leistung bringt.

Die Vertex Schmiedekolben sind nicht weniger beeindruckend.
Fir die Starke und Stabilitat, die man fiir 4-Takter braucht, wer-
den ausschlieflich hochwertige 2618 Aluminiumlegierungen
verwendet. Die Profildesigns wurden in jahrzehntelanger Wett-
kampferfahrung entwickelt und die Vertex Schmiedekolben
besitzen eine geringere Ausdehnung und kdnnen enger einge-
setzt werden. Sie werden durchgehend mit exakten Toleranzen

Vertex bietet eine Reihe von 2-Takt- und 4-Takt-Kolben, die alle fiir den
Einsatz bei Rennen oder auf Trails entwickelt wurden.

gefertigt, von Kolbenhemd und -krone bis hin zu den Ringnuten
und Bohrungen fiir Bolzen. Auch hier kommt die Vertex VP-MoS2
Gleitbeschichtung fiir das Kolbenhemd zum Einsatz.

Wenn ein Kunde das nachste Mal nach einem Kolben fragt, zei-
gen Sie ihm einfach Vertex. Nitrid-beschichtete Kolbenringe und
gehértete Kolbenbolzen sind immer im Lieferumfang enthalten
und alle gédngigen GroRen und Modelle sind abgedeckt. B

))  Kontaktieren Sie einfach Ihren Parts Europe Sales Rep fiir
weitere Details und besuchen Sie www.vertexpistons.com.
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PRODUKTE

RINEHART RACING

SLIMLINE DUALS 4,5” AUSPUFFANLAGEN
2 Performance-Auspuffanlage, die groRartige Leistung im unteren Bereich mit einem klassischen Look verbindet
»  Anti-Riickstrom-Schlitze verhindern den negativen Impuls beim Riickhub in den Ein-/Auslass, der zu LeistungseinbuBen des Motors fiihrt
2 Mit 12 mm und 18 mm Lambdasondenstopfen, mit optimaler Position fiir Dyno-Tuning und korrekte
Messung der Abgaskonzentration vom Auslass, sodass der Motor effizient lauft
2 Kein Buchsenadapter erforderlich, der von anderen Herstellern verwendet wird und die Sonde nicht richtig im Abgasstrom platziert
»  Krimmersets sind die Antwort fiir Fahrer, die an einem Motorrad ein Krimmersystem hinzufiigen wollen, das zuvor mit Rinehart Racing-Endschallddmpfern versehen war
2 Erhiltlich mit 4,5” AD Schalldampfern in Chrom oder Schwarz, wahlweise mit verchromten oder schwarzen Endkappen
»  Kriimmersets separat erhaltlich; Ersatz-Endkappen ebenfalls separat erhaltlich, siehe Drag Specialties FatBook

ART-NR. BESCHREIBUNG
FUR 17-20 FLHT/FLHR/FLHX/FLTR MODELLE

1800-2182 Verchromte Anlage mit schwarzen MotoPro 45 Endkappen ’\

1800-2426 Verchromte Anlage mit verchromten MotoPro 45 Endkappen »

1800-2427 Schwarze Anlage mit verchromten MotoPro 45 Endkappen = :
-

1800-2183 Schwarze Anlage mit schwarzen MotoPro 45 Endkappen
1800-2345 Verchromte Anlage mit schwarzen Tradition Endkappen
1800-2346 Verchromte Anlage mit verchromten Tradition Endkappen
1800-2347 Schwarze Anlage mit schwarzen Tradition Endkappen
1800-2348 Schwarze Anlage mit verchromten Tradition Endkappen

DBX45 ENDSCHALLDAMPFER

» 4,5 AD ENDSCHALLDAMPFER

2 Derintegrierte Dampfereinsatz, welcher speziell entwickelt wurde, um den Sound des M-Eight-Motors zu verstérken und zu verbessern,
bietet gleichzeitig einen besseren Durchsatz und durch den perfekten Gegendruck mehr Motorleistung und Drehmoment.

» 4,5 AD Schalldémpfergehéuse, das Ihrem Motorrad einen lauteren, bassigen Sound verleiht,
der nie gedampft oder vermindert klingt

»  Mit Tradition Endkappen, die den Stil der M-Eight Bagger perfekt erganzen

»  Paarweise erhéltlich

ART.-NR. BESCHREIBUNG

FUR 17-20 FLHT/FLHR/FLHX/FLTR MODELLE

1801-1430 Verchromt mit schwarzen Tradition Endkappen (Paar)
1801-1431 Verchromt mit verchromten Tradition Endkappen (Paar)
1801-1432 Schwarz mit schwarzen Tradition Endkappen (Paar)

BASSANI

4" QUIET DNT® MEGAPHONE SCHALLDAMPFER

2 Entwickelt mit den 4” DNT-Gehausen von Bassani durch Hinzufiigen einer inneren Schalldampferkammer, um die db-Werte zu senken
2 Komplett aus 16-Gauge Stahl gefertigt

2 Mit einem abgestuften, perforierten und geschlitzten Dampfereinsatz mit einem dB-Killer
2 Inklusive neuartigen Billet-Endkappen mit Zierfrasungen auf der Innenseite
2 Fiir die Verwendung mit Krimmern im OEM-Style
»  Paarweise erhiltlich

ART.-NR. BESCHREIBUNG

FUR 17-20 FLHT/FLHTK/FLHR/FLHX/FLTRU/FLTRX/FLTRK
1801-1445 Verchromt mit schwarzer Endkappe
1801-1446 Schwarz mit schwarzer Endkappe
FUR 99-16 FLT/FLHT/FLHR/FLHX/FLTR

1801-1443 Verchromt mit schwarzer Endkappe
1801-1444 Schwarz mit schwarzer Endkappe
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The Predator Ill seat features a 6 tall driver support with unique
styling covered in automotive-grade vinyl. The molded polyurethane foam provides
maximum comfort and has a narrow driver’s cut for better leg clearance.

" 0802-1144

0802-1146

Available in Smooth or Double Diamond Stitch
with black, red or silver thread. See the complete
selection at seats.dragspecialties.com.

fQ® DA RS QM&

Manufactured by i ]r seats

Drag Specialties in the U.S.A. partseurope.eu seats.dragspecialties.com
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BA ABNEHMBARE WRAPAROUND GEPACKTRAGER

RIDGE DRYSTAR® TOURING STIEFEL v2

Fiir die Verwendung mit OEM-Sitzbdnken und einigen Zubehor-Sitzbanken
OEM-Modelle sind ca. 33 cm (13”) von vorne bis hinten und 48,5 cm (19”) breit
Die Nachbaumarkt-Modelle sind 43 cm (177) breit

Inklusive Montagematerial

In verchromter oder schwarzer Ausfiihrung erhaltlich

ART.-NR. BESCHREIBUNG
FUR 18-20 FXBB/FLSL MODELLE

1510-0670 Verchromt
1510-0671 Schwarz

FUR 06-17 DYNA MODELLE MIT OEM SITZBANKEN
1510-0658 Verchromt
1510-0659 Schwarz

FUR 06-17 DYNA MODELLE MIT SADDLEMEN SITZBANKEN
(NICHT KOMPATIBEL MIT FXDWG/FXDF MODELLEN)
1510-0662 Verchromt
1510-0663 Schwarz

FUR 04-20 XL MODELLE

1510-0660 Verchromt
1510-0661 Schwarz

ALPINESTARS

Obermaterial aus Synthetikmaterial mit gestanztem Mikrofasereinsatz vorne und hinten mit Akkordeonzonen fiir hohe Leistung und Komfort

In der Mitte liegender ReiBverschluss mit Klettverschluss-Lasche fiir eine bessere und sicherere Fahrt

Hochmodulares TPU-Spritzguss Schalthebelpolster fiir verbesserten Aufprallschutz und lange Lebensdauer

Drystar® Membran sorgt fiir die bewdhrte Leistung bei schwierigen Witterungsbedingungen

Die Form des Stiefels bietet langanhaltenden Komfort und enthélt einen ergonomischen Zehenbereich fiir verbesserte Kompatibilitdt mit den Motorradbedienelementen
Doppellagige Schmelzmaterial-Verstarkung auf dem Schienbeinprotektor zur Reduzierung von Gewicht und fiir Aufprallschutz

Kndchel-Protektoren mit doppelter Dichte an den medialen und lateralen Seiten
sind mit Poly-Schaumpolsterung fiir Schutz und Komfort verstarkt
Herausnehmbares, anatomisches FulSbett aus EVA-Schaumstoff

und Textilgewebe fiir Memoryfunktion und Komfort

Exklusive vulkanisierte Gummisohle mit einzigartigem, seitenumhiillendem Design
Entwickelt, um den Anforderungen der Stral8e standzuhalten

CE-zertifiziert nach EN-13634.2010

Erhaltlich in europdischen HerrengroBen 40-48

GROSSE SCHWARZ

40 3401-0724
4 3401-0725
) 3401-0726
43 3401-0727
44 3401-0728
45 3401-0729
46 3401-0730
47 3401-0731
48 3401-0732
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ALPINESTARS

SP2 HANDSCHUHE v3

2 Anatomisch geformter Handschuh mit tollem Style fiir Sport oder Naked Bike Fahrer.

2 Hergestellt aus einem geschmeidigen und duBerst strapazierfahigen Vollnarbenleder-Chassis fiir Abriebfestigkeit und Langlebigkeit

» Die Seitenwénde der Handflache und Finger sind mit geschmeidigem Ziegenleder verstarkt fiir ein angenehmes Gefiihl und eine leistungsstarke Passform

2 Die AuBenseite wird durch die Lederabdeckung iiber dem ersten und zweiten Finger und Biindchen verstérkt

2 Kunstwildlederverstdrkungen an der Handinnenfléche und den Auflagefléchen fiir maximale Abriebfestigkeit

»  Derergonomische, hochentwickelte und vom MotoGP™ inspirierte TPU-Slider auf der Handinnenflache ist unterlegt mit EVA-Schaumstoff fiir mehr StoBfestigkeit

2 Derrobuste und dennoch flexible Kndchelschutz von Alpinestars sorgt fiir auBergewdhnlichen Sto3- und Abriebschutz

) Strategisch positionierter, stoBdampfender EVA-Schaumstoff fiir zusatzliche StoBfestigkeit

2 Die Fingerbriicke von Alpinestars verhindert iiberméaBiges Verrutschen und Aufspreizen der Finger bei einem Aufprall

2 Spezielles Daumen-Design sorgt fiir mehr Flexibilitat und Bewegungsfreiheit

2 Perforiertes Biindchen, Oberseite aus Leder und beliiftete Seitenteile an den Fingern helfen dabei, die Hande kiihl zu halten

2 Biindchen mit gepolsterten Lederaufsatzen fiir besseren Schutz

2 Konstruktion mit vorgeformten Fingern reduziert Fahrerermiidung

2 Breiter Klettverschluss am Handgelenk fiir einfaches Anziehen und sicheren Halt

»  Touchscreen-kompatibler Fingerspitzenbereich an Zeigefinger und Daumen zur Verwendung
mit Smartphones und GPS-Systemen

2> (E-zertifiziert nach EN 13594 2015, Level 1KP

GROSSE  SCHWARZ/ANTHRAZIT ~ SCHWARZ/WEISS  SCHWARZ/WEISS/ROT ~ WEISS/ROT

S 3301-3971 3301-3977 3301-3983 3301-3989
M 3301-3972 3301-3978 3301-3984 3301-3990
L 3301-3973 3301-3979 3301-3985 3301-3991
XL 3301-3974 3301-3980 3301-3986 3301-3992
AL 3301-3975 3301-3981 3301-3987 3301-3993
3XL 3301-3976 3301-3982 3301-3988 3301-3994

BIONIC FLEX KNIEPROTEKTOREN
2 Extrem leichter, strapazierfahiger und flexibler
Protektor aus atmungsaktivem Stretch-Mesh-Gewebe
fiir eine bequeme, eng anliegende Passform
2 Elastisches oberes Halteband fiir eine individuelle Passform
2 Sehr praktisches und zeitsparendes Schlupfdesign mit elastischen
Abschliissen und Silikonaufdruck, um ein Verrutschen zu verhindern
und den Protektor sicher an Ort und Stelle zu halten
»  Die neu entwickelten Protektoren mit Nucleon Flex Technologie
sind perforiert und an der AuBenseite des Armels gesichert
und sind dadurch sehr atmungsaktiv und gut beliiftet
» Iusétzliche seitliche Schaumstoffpolsterung fiir zusétzlichen Schutz
»)  Abriebfestes Material auf der Vorderseite fiir erhdhte Strapazierfahigkeit
2 (E-zertifiziert nach Level 1 EN1621-1:2012
»  Paarweise erhiltlich

GROSSE ART-NR.
SIM 2704-0535
L/XL 2704-0536
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ALPINESTARS

BIONIC FLEX ELLBOGENPROTEKTOREN
2 Extrem leichter, strapazierfahiger und flexibler Protektor aus atmungsaktivem
Stretch-Mesh-Gewebe fiir eine bequeme, eng anliegende Passform
2 Sehrpraktisches und zeitsparendes Schlupfdesign mit elastischen
Abschliissen und Silikonaufdruck, um ein Verrutschen zu verhindern
und den Protektor sicher an Ort und Stelle zu halten
»  Die neu entwickelten Protektoren mit Nucleon Flex Technologie
sind perforiert und an der AuBenseite des Armels gesichert
und sind dadurch sehr atmungsaktiv und gut beliiftet
»  Zusatzliche seitliche Schaumstoffpolsterung fiir zusatzlichen Schutz
2 Abriebfestes Material auf der Vorderseite fiir erhohte Strapazierfahigkeit
»  (E-zertifiziert nach Level 1EN1621-1:2012
»  Paarweise erhiltlich

GROSSE ART-NR.
SIM 2706-0230
LXL 2706-0231
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79576 Weil am Rhein
Germany
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For further information please contact your Parts Europe sales representative. EE XL T =
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ALPINESTARS
A
TECH 5 STIEFEL
»  Oberseite aus innovativem und leichtem »  Langere PU-Synthetik-Stulpen halten viel Wasser und Schmutz ab
Mikrofasermaterial mit Leder im Zehenbereich 2 Weicher Poly-Schaum umgibt Kndchel und Bund
»  Neu gestaltete Ziehharmonika-Flexzonen an FuBriicken und Achillessehne »  Volles Textil-Innenfutter
»  Konturierte TPU-Wadenprotektorplatte, TPU- » Verschlusssystem mit vier Polymer-Schnallen in einem Schnallensystem
Innenkndchelprotektor und TPU-AuBenkndchel mit Memoryfunktion und Schnellverschlussfunktion mit Selbstjustierung
) Der eingegossene TPU-Schienbeinschutz ist mit fiir prazises SchlieBen; alle Schnallen sind austauschbar
dem TPU-Kndchelschutz verbunden »  Austauschbares, anatomisches EVA-FuBBbett mit Textilfutter oben
2 Klettverschluss oben und TPR-Lasche lassen sich an »  Exklusive, griffige Laufsohle aus Gummi-Verbundmaterial
viele Wadenformen anpassen und stiitzen ) Die Sohle ist austauschbar
»  TPU-Innenkndchelprotektor mit technischer »  (E-zertifiziert nach 13634:2010
Oberfléchenstruktur fiir besseren Grip » Erhiltlich in ganzen US HerrengrBen 7-14

»  Biomechanisches Drehgelenk

2 Ergonomische, dreifache TPU-Schnallengurte

) Mitinnovativer, einteiliger TPU-Zweikomponenten-
FuBschale, die innen mit einem Metallschaft verstarkt ist
und eine eingegossene Zehenverstarkung aufweist

) DerTPU-Fersenbereich ist mit der Schale und den
seitlichen/inneren TPU-Bereichen verbunden

GROSSE  SCHWARZ/GRAU/WEISS ~ SCHWARZ/ROT

7 3410-2498 3410-2506
8 3410-2499 3410-2507
9 3410-2500 3410-2508
10 3410-2501 3410-2509
n 3410-2502 3410-2510
12 3410-2503 3410-2511
13 3410-2504 3410-2512
14 3410-2505 3410-2513

PUSH IT
' FURTHER.

.

Developed for FIM enduro
competition at the very highest
level: grip, confidence and
durability to succeed.
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/AIRFLITE HELMET / AVAILABLE IN BLACK & WHITE

INCLUDES PRO GOLD & CLEAR FLITESHIELD™,
DARK SMOKE DROPSHIELD"™, & AIRFLITE AIRFOIL sSB™
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